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( | der Kommunistischen Partei Kasachstans

Das hat ermdg- die Kultur des Ackerbaus, und auf

Das Plenum des ZK der KP Ka«  rucht gesteigert.

sachstans stellt fest, daB die Sow- licht, die Pline im Ankaul land- dieser Grundlage erhohte sich auch
chose und Kolchose der Republik  wirlschaftlicher Produkte im Re. der Hektarertrag. In den letzten
im Rahmen der Realisierung der  publikmaBstab zu dberbieten: an zwel ‘Jahren errcichie die  durch-
Beschliisse des XXIII. Parteitags, Zuckerriiben®wurden 118 Prozent  schoittliche Getreideprodukfion in
des Mirzplenums (1965) und , des  des Planes beschaflt, an Rohbaum- der Republik 20 Millionen Tonnen,
Maiplenums (1966) des ZK der wolle — 121 Prozent, an Sonnen- In den zwei Jahren wurden an den

Staat 1 Milliarde 537 Millionen Pud
Getreide beim Plan von 1 Milliarde
196 Millionen Pud verkauft., Somat
bekpm der Staal von den Gelreide-
bauern der Republik 541 Millionen

blumen ~— 186 Prozent, an Karlof-
feln — 108 Prozent: erfulit ist der
Plan des Ankauls an Gemiise, Obst
und Weintrauben. Uber den Plan
hinaus wurden an den Staal 98 000

KPdSU cine wesentliche Arbeit zur
Erhohung der Produktion und des
Verkauls an den Staat von Gelrei-
de, Zuckerriiben, Rohbaumwolle,
Fleisch, Milch. Wolle und anderen

landwirtschaftlichen Erzeugnissen Tonnen  Fleisch, 146000 Tonnen  Pud iiberplanmiiliges Geltreide, Je-

' a geleistet haben. Milch, 78 Millionen Stick Eiler doch blieb der Plan des Gelreide-
Dic Werktitigen des Dorfes ha- verkauft, verkaufs an den Staat in der Re-

ben gleich allen  Sowjetmenschen Im Zuge der Verwirklichung der publik  im ganzen nicht erfullt,

Nicht erfiillt haben ihren Plan des
Getreideverkauls an dep Staat die
Gebiete Aktjubinsk, Uralsk, Zeli-
nograd, Pawlodar, Kokischetaw,

Karaganda und Semipalatinsk,

Anweisung des XXIII, Parteilags
dariiber, daB die weitere Erhohung
der Getreideproduktion eine der
wichtligsten Aufgaben unserer Land-
wirtschaft ist, leisteten die Parlei-

mit groBem Stolz den 50. Jahres-
lag der GroBen Sozialistischen Ok-
toberrevolution begangen., Unler
weilgehender Entfaltung des so-
zialistischen Weltltbewerbs zu Ehren

des Jubilaums des GroSen Oktober orgamsalionen, diec sowjelischen Die besten Leistunscen . dan- der
haben viele Sowchose und Kolcho- und Landwirtschaftsorgane, dic Getreideproduktion crzielten die
se, sich auf eine immer mehr stei- Leiter und Spezialisten der - Sow-  Wirtschalten des Gebiels Kustanai,
gende Hilfe des Staates stitzend, chose und Kolchose der Republik wo in den zwei Jahren des Plan-

jahrfinfts 10 Millionen Tonnen Ge-
iretde gegenitber dem Plan von 6.9
Millionen Tonnen erzcecugt worden

eine bestimmite Arbeit zur Hebung
der Geltreidewirtschaft, In vielen
Sowchosen und Kolchosen slieg

im Jahre 1967 eine gute Ernle an
landwirtschaftlichen Kulluren er-
zielt, die Produktivitit der Vieh-

sind Der Staat erhielt von den
Kuslanal« Ackerbauern 443.60 Mil
ionen Pud ‘Warengel de gegen-
b den planmiabigen  2065.2 Mil-
lionen Pud. Bedeulend: Frfolge
cerzielten die Wirlschalten des (o
biets Nordkasachslan die 1n cden
swei Jahren 4.5 Milhionen lTonnen
Getreide beim: Plan von 3.2 Millio
nen Tonnen produziert und an den
Staat 1709 Millionen Pud Waren

gerteide gegeniiber den

p'..ulnmlh

gen 104 Millionen Pud verkault ha-

ben, Die Aufgaben der
des Planjahriunils

twei Jahre

i der Gelremade

produktion wurden auch von den
Wirtschaften der Gebiéle Koktsch

tawn,

kasachstan,

Alma-Ata,

(e
und

Dshambul,
Semipalatinsk

T<chimkent tiberboten,

' e

bedeutende

Arbeit in der

Steigerung der Produktion von
l'- 15 1"A\|(‘t"l ‘il" }\-"1111"\1' \17].1
Sowchose des Gebiets Ksvi-Orda.
Im Rahmen der Erftllung der
Beschliisse des Maiplenums des
7K der KPASU erweilerten sie 1N

den letzten zwei Jahren die Saal-

Sportpalast eines
Bergwerks

Unlingst wurde in_ Karaganda ein ncuer

Sportpalast er6finet. tr geh6rt der Grube Nr. 47
und wurde fiir ihre cigenen Mittel errichtet,
' Die Grubenarbeiter wissen das groBartige
( Geschenk zu schitzen und zu nutzen. In den
gerfumigen Tennis-, Volleyball- und anderen
Sportsilen beschiftigen sich viele Grubenarbei-
ter, alt und jung, mit jhrer beliebten Sportart,
Besondere Bedeutung wird dem Turnen beige-
messen. Der stellvertretende Abteilungsleiter der
Grube Nr. 47 Michail Gorislawski ist ein erfah-
‘rener ‘Gymnastiktrainer, der im neuen Sporipa-
last den Turnzirkel leitet.

Eine-besondero-Freude—war-der ncue Sport-
palast fir die Kinder der Kumpel.

UNSERE BILDER: Die ersten Beschifti-
gungen der jungen Gymnasfen. Links — der
Trainer Michail Gorislawski.
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B, Beschlufi des VII. Plenums des Zentralkomitees

Uber den Verlauf der Erfillung des Beschlusses
~ des XXIli. Parteitags der KPdSU aber die Steigerung der
Getreideproduktion in den Sowchosen und Kolchosen der Republik

{lichen fir diese werlvolle Rultur
von o0 400 auf 48 990 Hektar und

elgerien thren Hekla ri \g Yvon
21,0 aut 2. 8 Zenin wa diesen
Wirtschallen ermoglicht den Plan
im Ankaul von Roh 19606 zu 142
und 1967 s 175 Prozent zu er
fallen

Gleichzeitizg ist das Plenum de
ZK der KP Kasachstans der An
sicht, daB der erzielte Stand der

Gelreideproduktion in der Republik

NNIIIL

Har

den Anlforderungen des

leitags immer n ' nicht en

spricht. Die Parled Sowjet- und
Landwirtschaftsorgane einer Reihe
von Gebiclen und Ravons, die Lei
ter und Spezialisten vieler Wirl
schaften nutzen ungeniigend dic
vorhandenen MoglichKeiten A}
Sleigerung der Ertragsfahhigkcit
von Gelresdekulturen, zur Erhohung
der Brulloertrige von Gelreide, zus
Verminderung der Aulwandkoslen

}n]c)

Einheit der Produktion und

Senkung ihrer Geslehungskosten.

(Schiub auf S. 2)
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| der der Wirtschaften

Sorgen

crnte

DSHAMBUL

Jeden Tag fliegen iiber die Fel-
des Geblets
Doppeldecker, weiBe Schleppen hin-
terlassend, Die Aviatoren haben die
Bestreuung . der Wintersaaten mit
Mineraldiinger begonnen. Damit
sind 30 Flugzeuge  beschiftigt,
nidchstens sollen es noch mehr sein.
Die Aviatoren und Landwirte haben
sich gemelnsam vorgerdommen, in
diesem Jahr 310000 Hektar-Winter-
saaten aus der Luft nachzudiingen.
Das sind 110000 Hektar mehr als
im vorigen Jahr. In einigen Wirl-
schaften wie im Lenin-Sowthos, in
den Sowchosen ., Podgornenski®,
JAsparinski“ und , Tattinski** - des
Rayons Lugowskoje sind bereits je
5000 — 8000 Hektar Wintersaaten
mit Diingemitteln bestreut wordell.,

Ein jeder der Piloten Dmitri
Zwetzig, Makasch Abischew, Wladi-

mir Nautin, Nikolai Kramer und
Alexander Mankewitsch  bestreut
taglich 450 — 500 Hektar,

Im vorigen Jahr brachte die

Nachdiingung der Saaten aus der
Luft  ecinen Getreidezusatz von
800 000 Zentner, In diesem Jahr
soll er bedeutend grofier sein.

A. WOGTSCHEL

!

Herausgegeben von
«SOZIALISTIK  KASACHSTAN»
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Die Bombardierungen

bedingungslos

einstellen

Interview

mit dem DRV-AufBlenminister

Zu Iriedlichen

¢S, wenn

HANOI, (TASS),
Verhandlungen Komml
die Vercinigien Slaalen die Bom-
bardierungen und alle anderen
Kriegsakle gegen die Demokralische
Republik Vietnam bedingungsios
ecingestellt  haben. Das erklirie
Nguyen Duy Trinh, Minister fur
Answarlige \ngelegenheilen  der
DRV, in elnem Interview mit  der
France Presse, meldel die Vielna-
mesische Nachricehlienageutur.

Der Standpunkt unseres  Volkes
tu der Regelung des Vielnam-FPro
blems Ist klar und cindeuntig. Die
Verveinigten Staalen licfien lhre Ag-

gressionsiruppen in Vielnam  cin-
| fallen. Sle miissen die Aggression
einstellen nopd ihre Truppen aus

| Vietnam abziehen, So sel der Sinn
| der vier Punkte der Regicrung der

' Demokratischen

Republik Vielnam
und des politischen Programms der
Nationalen Befrelungsiront Siid-
vietnams, die den Grundprinzipien

und den Hauptbestimmungen der
Genler Vietnam-Abkommen von
1954 enlsprechen.

«In meiner Erklirung vom 28,

:J.muzlr 1967, dle daon In der Stel-

!
R o
| rigen Jahres erliiutert wurde, habe

lungnahme vom 29. Dezember vo-

lirh clnen Weg zu VYerhandlungen

um kiinftige

Czum 20, Mai ¢

zwiscehen der DRY und dea USA
gewiesen”, sagle der AuSeaminister.
wBreite Krelse der Weltéffeatlich-
keit baben wnseren gerechien
Standpunk! und uvaserea richtigen
Kurs begriift. Die militanten herr-
scheanden Kreise der USA halien
aher an ihren Aggressionsplincn
fest, Die Negierung der USA  be-
hauptel, daB sie die Stellungnahme
Hanols .studlere™ und . begreifen
wolle*, In Wirklichkelt Ist es e¢in
Manidver mit dem Ziel, die Offent.

llehkeit zu beschwichtigen uand dle
Versnehe zu elner weltereg Fakala-

lion des Aggressionskrieges In Viel-

namy 2z beminteln: Die sogemammie

“San Antonlo-Formell™ ist anr elhne

Variante der  Elnsicilung der Bom-

bardicrungen mit Bedingong*. Die
Vereiniglea Staalen wollen offenbar
nicht fiber die Regelung des Viel-
nam-Problems verhandeln. Sle mils-
sen lile thre Hartnickigkeit Verani-
wortung tragen.™

~Die groBartige Heldenlal dea
herolschen siidvictnamesischen Vel-
kes hat bel unserem Volk grofien
Enthuslasmus wond  berechligicn
Stolz  hervorgerufen. Sle hat ~Dbel
den Volkern der ganzen Welt élne
herzliche Aufpabhme gelonden®,
betonte der Minister,
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E
!
i
!

|
!
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@ Im Siiden der Republik sind gefliigelte

-—

Mechanisatoren gewinnen Zellvorsprung

Kenntnisse In Okonomlie

chose ,Avantgarde”, , Bolschewik™,
.Krasnoje pole” und der Sow-
chos . XVIII. Parteitag™ haben in
der Reparatur der Traktoren und
Kombines grofien Zeitvorsprung er-

zielt, Thnen wurden Ehrenfahnen,
des Gebietspartei- und  vollzugs-
komitees zugesprochen.

Die  Mechanisatoren weftelfern

darum, dle Reparatur der Traktoren
zum 20, Miirz, der Heumahdtechnik
und der Kombines
zum 1. Jull mit guter Qualitit

vollenden.
H, KELLERMANN

"SEMIPALATINSK

Im Engels-Kolchos, Rayan Boro-
dulicha, sind
iberholt worden. Die Repara-
turbrigade, die der erfahrene Spe-
cialist Johannes Fuhr leitete, be-
wiltigte dicse Arbeit vor dem Ter-
min und verrichtete sie mit guter
Qualitit.,

Die Traktorenreparatur
ebenfalls vorfristig beendet, Alle
Traktoren sind einsatzbereit, An
den entscheidenden Abschnitten ar-
belten Kommunisten. Ein Vorbild
flir alle ist der Kommunist Johann
Schank, der das Soll bestindig
iiberbietet. |

Den Erfolg der Reparaturarbeiter

wurde

Dilngerstreuer am Werk

@ Aktjubinsker und

bei der Traktorenreparatur

® Sowchosarbeiler

4

" sind _apl die Felder gefahren wor-

Aussaatgerite *
_tern die Fachleute, Abtellungslei-

‘ihre ‘'wichtigste Aufgabe, das ganze
zeitige Vorbereiturig und qualitati-

aussaat, fir die Erfdllung der Ver-

S(‘lnilwlulil!\krr

erweitern ihre

i ———————————————————————————

KARAGANDA

In diesem Jahr wollen die Land-
wirte. des Wilhelm-Pieck-Sowchos
nicht weniger Getreide als 1966
cinbringen, als es eine Rekordernte
gab, Aul dieses Ziel arbeiten wir
beharrlich hin.  Die Winterfurche
wurde auf allen Landsticken gezo-
gen, das Saatgut wurde gereinigt

und wird _ sorgsam aulbewahrt,
crfolgreich werden die Schneean-
hiufung  und die Instandsetzung

der Maschinen durchgefiihrt. Dle
Traktoren wurden bereits dberholt.
Nahezu 20000 Tonnen  Stalldung

den.

GroBe Aufmerksamkeit schenken
wir der Skonomischen Schulung.
Ihre Kenntnisse in Okonomie erwel-

ter, Brigadiere, Buchhalter und
Bestarbeiter, Alle Produktionsabtel-

lungen  sind aul wirtschafltliche
Rechnungstibhrung Gbergegangen.

Unsere Parteiorganisation, die
64 Kommunisten zidhlt, hidlt. es Hir

Kollektiv des Sowchos fir die recht-

ve Durchfithrung  der Friihjahrs-

AKTJUBINSK befﬂnstlgten die guten Arbeitsver- P""M““I{" in der Steigerung der
Die Landwirte des Leninski Ray- '\':e:"l:lsst:?t' u‘r‘el:che'm in Jugﬁ'.“":::::: G"“M?ﬂi ““.*m"‘, & .3"‘ foroc,
ons wollen 1968 hohe Hektarertrii- ohaut . A it :
ge erzielen, Sle schenken daher der slnd worden war, geschaffen | Bk Y B
Instandsetzung der Landtechnik ; «ckretir des Partelkom XA
groBe Aufmerksamkeit. Die Kol- A. DULSON des  Wilheim-Picek-Sowchos -
" i I e A ,‘.\: ‘
’
4 AR
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uulmdn rischaften, die

- | 18 — 20 Zentner Getreide vom

‘Hektar erzielen, eine groBe Anzahl

“von erbchmon gibt, deren k““&?ﬂ

- \-.,; AL .'.,"," " A0

" 1che & her [ zgn‘
vum Hekm ernten. ,

7 betrug der Hektarer in

I von 1 lde

windung der

es VI

lleh \Iﬂ sachkundig alle unsere
sourcen in Gang brin allers
s und vollig unsere agllehkel-

" hn ausnutzen wird, so wird diese

Aufgabe mit Erfolg geldst werden.
2, Das Plenum des ZK der KP
Kasachstans  billigt die sozialisti-
schen Verpflichtungen, die in den
Sowchosen und Kolchosen der Re-

 publik zur Steigerung der Produk-

tion und des Verkaufs an den Staal
von Getreide und anderer Erzeug-
nisse der Landwirtschaft im Jahre
1968, sowie der vorfristigen Er-
fillung der Aufgnben des Plan-
jahrfinfts ausgearbeitet und ange-

" hommen wurden. In diesen Ver-

pflichtungen ist vorgesehen, im

andwirtschaft dcr Kasachischen
SSR, die Parteis, Sowjet- und land-
wirtschaftlichen Organe der Gebicte
und Rayone zu verpflichten, die

hmng des ?aomchd tlich be-
elen Syliﬂxl Ackerbaus in

laufenden Jahr die Getreideproduk-

tion auf 21,6 Millionen Tonnen zu
bringen, darunter von Reis auf

915 000 Tonnen, an den Staat {iber

den Beschaffungsplan hinaus mehr

als 2 Millionen Tonnen Getreide zu
verkaufen, den Verkauf an den
Staat von Vieh und Geflilgel  bis
cine  Million Tonnen, Mileh —
bis 1 780 000 Tonnen, Wolle — bis
100 000 Tonnen und  Eier — bis
439 Millionen Stiick zu sichern.

Im Jahre 1968 in den Gebieten
die Produktion von Getreide und
dessen Verkaul an den Staat in
Ubereinstimmung mit den iibernom-
menen Verpflichtungen in folgen-
dem AusmaB zu sichern:

serten Lindereien Ernten von Reis
nicht womgcr als 40—50 Zentner,
Weizen — 30—40, Mais — 5055
Zentner je Hektar wie auch hohe
Ernteertrige anderer landwirt-
schaftlicher Kulturen zu erzielen,

grundegehens von Saaten m olnge-
hend zu untersuchen,

0, Um im Jalie 1968 eine hohe

Ernte von Getreidekulturen zu er-
halten, muB vor allem die Frih-
Jahrsaussaat gut durchgefithrt wer-
den. Deshalb miissen jetzt die Fra-
gen der Vorbereitung zur Aussaal
im Mittelpunkt der Aufmerksam-
keit  aller Partei-, Sowjet. und
landwirtschaftlichen Organe, Lei-
ter und Fachleute der Wirtschaften
stehen,

Das Plenum des ZK der KP Ka-
sachstans verpflichtet das Ministe.
rinm fir Landwirtschaft der Kasa-
chischen SSR, die Gebiets- und
Rayonparteikomitees, in allen Wirt.
schaften eingehend den Samen auf
Saatqualitit zu priffen, seine Rei-

Viehzucht zu beseiligen, die Be
mihungen der Arbeiter der Vieh-
zucht auf die weitere Vervollkomm-
nung der Organisation und Speziali-
sierung dieses wichtigen Zweigs der
landwirtschaftlichen Produktion,

Plenums des Zentralkomitees
"“Kommnmstlschen Partei Kasachstans

der Beschlfisse der Partel und Re-
gierung gerichtet, sondern aufl die
Zusammenstellung vielzihliger Be-
fehle, Auskiinfte, Abrechnungen
u. a. Papieren, die oft niemand
braucht, was zur Loslosung der Ar-
beiter und Spezialisten von der un-
miltelbaren organisatorischen Ar-
beit in den Sowchosen und Kolcho-
sen fOhrt,

Das Plenum des ZK der KP Ka-
sachstans verlangt vom Ministerium

fiir Landwirtschaft der Kasachi-

schen SSR, von den/ Gebiels- und
Rayonparteikomitees, den Gebiels-
und Rayonvollzugskomitees  mil
diesen ernsten Mangeln in  der Ar-
beit der Landwirtschaftsorgane
SchluB zu machen, die Verantwor.
tung der Arbeiter der Gebicts- und

: . € nl(ung und scinen Umtausch zu or- Rayonverwaltungen far Landwirl-
: lk. IO und m‘hl' Zentner m : - b a ganisieren. Es it zu  erzielen, im  schaft fur die beauftraglte Sache zu
g = :ﬁ ™ T, Jahre 1968 die Aussant dér Getrei-  verstirken, ihre Krifte aul die
l' bis ‘ &Oﬁ Geblete . S SR " _ dekulturen in den besten agrotech-  praktische Hilfeerweisung der Sow-
=SE . é " nischen Fristen mit hochwertigem  chosen und Kolchosen zu richten.
Ernten erzie- - 3 }"é 5 s Samen rayonicrter Sorten durchzu. Das Plenum des ZK der KP Ka-
1 viele thdumn der Gebicete = 3 E = E fahren, snchstans unterstreicht, daB unter
v a ' - Dic Reparatur der Traktoren, den heutigen Verhiltnissen, wo alle
‘ullnocnd und anderer, Gebiet Kustanai 4 300 2700 Jandbearbeitenden und Aussaatma-  materielle und  organisatorischen
Ungeniigende  Aufmerksamkeit Gebiet Zelinograd 3 650 + 2553 sehinen in festgestellten Fristen, die Vorbedingungen fiir das unentwegle
schenkt man der Produktion von — = Koktschetaw 2 600 1475 105 Vorbereitung und Ausbildung der  Wachstum der landwirtschaftlichen
' Getreide auf den bewisserten Lin- =, Nordkasachstan 2010 1125 \ 273 Mechanisatorenkader in  Berufs- Produktion geschafTen sind, alles
- dereien, Die fortschrittlichen Sow- = Pawlodar { 1 500 IRIREEE 803 FRENRE e teehnischen  Schulen, Sowchosen  oder fast alles von dem Niveau der
chose und Kolchose erzielen alljihr- ~—,— Karaganda l 100 s 465 HENNT T80 und Kolchosen ist zu sichern. Das Leitung in der Landwirtschaft, von
" lich auf den bewiisserten  Flichen = Uralsk - 1100 629 88 Aufhalten des Schnees und des Tau der Initiative und den sachlichen
30 50 Zentner Gctnido vom —,,— Aktjubinsk 930 443 74 wassers wie auch Berieselungen zur Eigenschaften unserer Kader, von
ﬂ . viele ~u Semipalatinsk 828 357 46 Anhufung ‘von Feuchtigkeit auf ibrer Fibigkeit abhangt, die Be-
_ ie lO und we- —u— Ostkasachstan 620 246 49 den bewidisserten Grundstiicken sind  schliisse der Partei und Regierung
Y niger Zenlner vom Heknr ernten. —,— Taldy-Kurgan 748 206 i3 durchzufithren. in die Tat umzusetzen.
& 1967 belrug der durchschnittliche —— Dshambul 775 346 150 10. Das Plenum des ZK der KP 13. Das Plenum des ZK der KP Ka.
; Hektarertrag der Getreidekulturen — = Alma-Ala 546 121 18 Kasachstans verpflichtet die Partei-, sachstans verpflichtet die Gebiets-
auf diesen Landerejen: im Gebict —,— Tschimkent 600 106 81 Sowjet- und landwirtschaftlichen  und Rayonparteikomitees,  die
) Alma-Ata — 18,5 Zentner, im Ge- ' e Ksyl-OrdaA 181 121 32 Orgnnp. die lLeiter und Fachleute (irun(lpurt1-|urganisntioncu. die Ar
biet Dshnmbpl R, . Um ch roduktion zu Winterweizen darauf zu erweitern, der Wirtschaften, die vorhandenen beit zur Festigung der Sowchose
Gebiet Tschimkent heben, sind sterium fdr Es ist notwendig, von den bewds- Méangel in der Entwicklung der und Kolchose mit qualifizierten Ka

dern zu verbessern, entschiedener |

wirdige. gebildete, kulturelle Leiter
zu befdrdern, die fiahig sind, die Sa
che gut zu organisieren und die
Massen zur Erfiallung der von der
Partei gestellten Aufgaben zu fih-

‘den ungiinsti nl\en scmhwen und Kolchosen an- ; A ks auf die komplexe Mechanisierung ren. Eine besonderée Aufmerksam
‘und zum Erz d wendbar aul die Besonderheilen der ‘6 an;‘bliR:lcrn'qlxlhfur ;J;Rdw(liﬂ. der arbeitsintensiven Vorginge, auf keit ist der Arbeit mit den Kadrrn
'Ihbllen Get n- wlrlschlfmchcn und Naturzonen schaft der SRCILSC D 3 A%  die Erhohung der Produktivitit der des mittlern Gliedes, der Organisa-

fihrung einer hohen Kultur der
- Bodenbearbeitung ist. Dabei wird
'in vielen Rayons, Sowchosen und
Kolchosen dieser wichhg@n Frage
nicht die notige '~ Aufmerksamkeit
geschenkt. Unzulissig lmgsam wer-
den die Saatfolgen cmgefuhrt und

minderertrigige,
Samensorten gesiit. Eine groBe Men-
ge von Samen wird bis zur Kondi-

‘ist der Ansicht, daB das

und jeder Wirtschaft mit Inbe-
trachtziehung der effeklivsten Aus-
nutzung eines jeden Heklars des
Ackers zu sichern.

It Verlaufe von zwei—drei Jahren
sind die Arbeiten der Einfihrung
und Meisterung in allen Sowchosen
und Kolchosen des rationellen Saatl-
wechsels ' mit  der ndtigen Fliche
von Reinbrache zu vollenden.

Die  MaBnahmen zur weiteren
Verbesserung der Samenzucht, der
Einfdhrung hoecheértriigiger Sorten
von Getreidekulturen, Verringerung
der Fristen der Sorlenerneucrung,
der Hebung der Saalqualititen der
Samen sind zu verwirklichen.

Die Arbeitén zum Schutz des Bo-
dens vor der Winderosion, zum An-
wenden des wissenschaftlich begriin.
deten Systems der Bodenbearbei-
tung zur Erweiterung der
Schutzwaldstreifen sind zu verstir-
ken, es ist ein entschiedener Kampf
mit dem Unkraut, den Schiidlingen
und Krankheitlen der Pflanzen zu
fahren, die Ausnutzung von Dinge-

Ministerium fir Melioration und
Wasserwirtschaft der Kasachischen
SSR, die Republikvereinigung , Kas-
selchostechnika* und ihre ort-
lichen Organe sind verpflichtet, eine
hochproduktive Ausniitzung der
landwirtschaftlichen Technik in den
Sowchosen und Kolchosen zu si-
chern. Besondere Aufmerksamkeit
lenke man auf die breite Einbir-
gerung in die Produktion der Erfah-
rung in der Arbeit der besten Me-
chanisatoren, insbesondere in der
Durchfihrung der Arbeiten in den
besten agrolechnischen Fristen, im
Kampf mit den Getreideverlusten
bei der Ernte und andere Fragen.
Man erarbeite und verwirkliche zu-
siitzliche MaBnahmen fir die weite-
re Erhohung des Niveaus der Me-
chanisiecrung in der Getreidewir!l-
schaft, besonders in der Bearbeitlung
des Korns nach der Ernte und im
Strohschobern. Es missen MafBnah-
men zur Erhohung der Qualitiat der
betriebs-technischen Bedienung und
der Reparatur des Maschinen.
Traktorenparks und zur Verringe-

Tiere und die Herabselzung der
Selbstkosten der Erzeugnisse zu len.
ken, wobei besondere Aufmerksam
keit aul die Entwicklung der
Schafzucht gelenkt werden muB,
um in den niachsten Jahren cine be-
deutende VergroBerung der Zahl
der Schafe und das Wachstum der
Produktion von SchafTleisch, Wolle
und Karakulfellen zu sichern

In Anbetracht dessen, daB die
erfolgreiche Erfiillung der gestell
ten Aufgaben auf dem Gebiel dor
Viehzueht in entscheidendem MaBe
von der Schaffung einer stabilen
und festen Fulterbasis abhiédngt, ver-
pflichtet das Plenum das Ministe-
rium fiilr Landwirtschaft der Re-
publik und seine ortlichen Organe,
die Gebiets- und Rayonparteikomi
tees, Gebiels. und Ravonvollzugsko
mitees, die Leiter der Sowchose und
Kolchose, MaBnahmen zur Festl.
pung der Futterbasis zu erarbeiten
und zu verwirklichen, In Dbreitem
Umfang die Arbeiten in der grind.
lichen und oberflichlichen Verbesse-

tion des Studiums der fortschritthi
chen Fihrung der Landwirischatll
zu schenken. Stindige Sorge fur
die Hebung der Rolle der Speziali
sten als Organisatoren der land
wirtschaftlichen Produktion zu tra
gen, groBtmoglichst ibre schopferi
sche Initiative zu entwickeln.

Das Plenum ist der Ansicht, dal

die erfolgreiche Erfillung der Aul
gaben, die 1968 und in den folgen
den Jahren des Planjahrifints vor
uns stehen, eine entschiedene Ve

stirkung der organisatorischen und
politischen Arbeit verlangen., Die
Gebiets- und Rayonparteikomitees
miissen die Rolle der Grundpartei-
nru;mis:uuur' auf dem Lande ver-
stiarken, eine richtige Verteilung der
Kommunisten an entscheidenden
Abschnitten und ihre Avanigarde
rolle in der Produktion sichern, die
Bemihungen der Kommunisten,
Komsomolzen, Kolchosbauern, Sow-
chosarbeiter, der Spezialisten der
Landwirtschaft auf die groBilmaog-
lichste Steigerung der Produktion

-‘:v'.\:'l"l' ‘”,':‘. .“"L e ' .-".f' : ',‘.‘. ,? ”‘; ”.. "t.‘

Jakob Dyck arbeitet schon mehr als
ausgezcichnelen
» Arbelter der Fabrik,
mer mit dem notigen Werkzeug versorgl sind.
Sckretiir der Komsomolorganisation gewiihit,
zender des Gewerkschaltskomitees der Fabrik.
50, Jahreslag der Sowjelmacht warde |hm
des Gewerkschafisrates Kasachstans elngehiindigt,

Verbesserungsvorschlige
plus Arbeitsorganisation

W Sagi,

s A r -
' \A'r bru;:'

tig aul

‘1',.":_:' WIIHK 4
ge Tonnen K"hlc '

nlanmif

MMia W

MMIAMWM'U:M der  mitteln ist ru verbessern. fer Kosten fir di Ziel rung der Heuschlige und Weiden  und die Senkung des Selbstkosten- fas Kollektiv der Grube
hisehen SSR und die drtlichen 4. In Betracht zichend, daB der :‘"‘ﬁ aer r(‘i"‘ en fur diese Ziele g0 yhittels Aussaat von Griisern und preises des Getreides und anderer | wurden nen’ Jahte die S’nt'\r!r-
w{eﬁe Organe die Sommerwelzen In der Rc'pub“k dle I e Lok ihrer Berieselung durchzufiihren. landwirtschaftlicher Produkte rich bl v oin. Wetr Jh Kollektiv d
mnm& der Wissenschaft wichtigste und fdhrende Nahrungs- 7. Das Ministerium fiir Landwirl- In allen Wirtschalten und Rayons ten, die weitgehende Einbirgerung rube Nr. 3 vor dem Ubergang zu
nqd der fortgeschrittenen Erfah- kultur ist, von deren Produktionsni- schaft der Kasachischen SSR, die st die organisierte Uberwinterung von Errungenschaften der Wissen rung mit met ‘ nschaftlichen Arbe ,A-‘[\,‘rf.,“n,‘“
l‘iﬂ‘ﬂ! I‘m in die Produk- veau In Rmacm MaBe die Steigerung Partei-, Sowjet- und landwirtschaft. des Viehs zu sichern, damit Kkeine schaft und der fortschnttlichen Pra ' tian ticlich 600 Tonnen Br,..'x.].‘g,\
tion einfihren. Die wissenschaftli- des Bruttoertrags von Getreide ab- lichen Organe der Gebiete und Verluste an Vieh und Verringerung xis gewihrleisten, eine hohe Renta " ,r,.; so gewinnt :
FOMM"“ und Ge- hingt. verpflichtet das Plenum des Rn)-ong missen MaBnahmen zur seiner Produktivitiit zugelassen wer- ll'llllnl aller /\\'("IE:L‘ '(lor Sowechos- : n aller
' | biets tsstationen des Ministe- 7K der KP Kasachstans das Mini- Verbesserung der Okonomischen Ar- den. Kolchosproduktion sichern. beiten Kohlenkor
it Landwirtschaft der Ka-  gerium fir Landwirtschaft der Ka- beit in den Sowchosen und Kolcho- 11, Das Ministerium fiir Getreide- Die Parteiorganisationen miissen e Aufgabe ist,
SSR Mhm zu schwach . chischen SSR, die Partel-, Sowjet-  sen treffen. Besondere Aufmerksam- produkte- und Kraftfutterindustrie, den Werktitigen des flachen Lan i 100 T |
die "in Fragen der und landwirtschaftlichen Organe der keit lenke man auf die Erhohung das Ministerium fir lindliches Bau- des ein bewuBtes Verhalten zur Ar- | 3 bringe: 7.7 |

Selektion und Samenzucht, des
Schulzes der Pflanzen vor Schid-
und Krankheiten und ande-
ren Fragen der Organisation wund
Fihrung der Getreidewirtschalt.
Das Plenum des ZK der KP Ka-
- sachstans beschlieBt:

1. Als wichtigste Aufgaben der
Partei-, Sowjet- wund landwirt-
schaftlichen Organe der Sowchose
und Kolchose die weilere Hebung
der Getreidewirtschaft — des Fun-
damenls der gesamten landwirt.
schaftlichen Produktion — die Er-
fallung und Obererfdllung der Be-
schliisse des XXIII. Parteitags der
KPASU in der Steigerung der Ge-
treideproduktion zu betrachten.

- und entscheidende Quelle
der llebng des Bruttoertrags des
Getreides ist das Wachstum der

t der Getreidekulturen 5. Das Ministerium fiir Land- schaft und Bewisserungssysteme, Ministeriums, de¢r  Gebiets- und Das Plenum des ZK der KP Ka- Am 8 Februar schloB das 4 wurden Vorlesungen ge h*’“”‘
auf Grund der Hebung der Kultur = wirtschaft der Kasachischen der Leiter und Fachleute der Wirt- Rayonbetricbsverwaltungen fir  sachstans gibt seiner festen Uber- oe Unfonsseminar, gewidmet SO¥ \,*t chen Streitkralte {de
der Bodenbearbeitung, der Ein-  SSR, das Ministerium fiir Meliora- schaften fiir die rechtzeitige und Landwirtschaft sind groBe Maingel  zougung Ausdruck, dal die Werk- Jahrestag : : Wacht der Interessen des SOU-”ISU-

lnhmg der angenschaﬂen der

umten Brl m gen
: far
die Zur

Gebiete und Rayons auch fernerhin,
der Vervollkommnung der Agro-
technik und der Technologie ihrer
Kultivierung erstrangige Aufmerk-
samkeit zu schenken, damit auf die-
ser Grundlage die weitere Hebung
der Weizenproduktion gesichert
wird, In den Trockengebieten muf
fir die Unterbringung von Saaten
des Sommerweizens eine genii-
gende Fliche von Reinbrache sein,
Es muf stindig Fiirsorge um die
Steigerung der Produktion hoch-
qualitativen Getrcides harter und
starker Weizensorten getragen wer-
den.

Es ist auch notwendig, eine be-
deutende Hebung der Ergiebigkeit
von Hirse, Buchweizen, Gerste, Ha-
fer, Mais und Hilsenfriichten zu
sichern.

tion und Wasserwirtschaft der Ka-
sachischen SSR, die Partei-, Sowjet-
und landwirtschaftlichen Organe
der Gebicte Alma-Ata, Taldy-Kur-
gan, Dshambul, Tschimkent, Ksyl-
Orda, Ostkasachstan und Semipala-
tinsk sind verpflichtet, die bessere
Ausniitzung der bewiisserten Lin-
dereien ru sichern, alle mit Wasser
vorsorgten Lindercien in den
wirtschaftlichen Umlauf einzube-
zichen, die Aussaat von Gelreide-
kulturen, besonders von Reis und

der Rentabilitit der Getreidewirt-
schaft und anderer Zweige der
landwirtschaftlichen Produktion,
aufl die Erhohung der Arbeitspro-
duktivitit und die Herabsetzung der
Selbstkosten der Erzeugnisse, aufl
die Einhaltung der strengsten Oko-
nomie im Verbrauch von materiel-
len und Geldmitteln, auf die Erhd-
hung der matericllen Interessierheit
der Arbeiter der Landwirtschaflt
am Ergebnis ihrer Arbeit,

8. Das Ministerium fiir Land-
wirtschaft der Kasachischen SSR,
das Ministerium fir Melioration und
Wasserwirtschaft der Kasachischen
SSR, die Gebiets- und Rayonpar-
teikomitees, Gebiets- und Rayonvoll-
rugskomitees sind verpflichtet, die
Verantwortung der Rayons-Produk.
tionsverwaltungen fir Landwirt.

volle ErfOllung aller agrotechni.
schen MaBnahmen in der ErhOhung
der Ertragfihigkit der Getreidekul-
turen und die unbedingte Erfiallung
der Pline des Brultoertrags von Ge-
treide von seilen eines jeden Sow-
chos und Kolchos zu erhdhen, mit
der falschen Praxis SchluB zu ma-
chen, daB unbegriindete Einschrin-
kungen der Saalflichen fir Ge-
treidekulturen z2ugelassen  werden,
was zu bedeulendem Getreldeaus-
fall fohrt, Jeder Fakt des Zu-

wesen der Kasachischen  SSR
und ihre Ortlichen Organe verpflich-
ten, die Erfiilllung der staatlichen
Pline des Baus von Getreidean-
nahmestellen und von Betrieben zur
Getreideverarbeitung zu sichern und

" die vOllige Unversehrtheit der

staatlichen Getreidereserven zu ge-
wilhrleisten,

12, Das Plenum des ZK der KP Ka-
sachstans st der Ansicht, daB die
Erfillung der vom XXIII. Partei-
tag, dem Mirz- und Maiplenum des
ZK der KPASU Dbestellten groBen
und komplizierten Aufgaben eine
entsclifedene  Verbesserung  der
Leitung der Sowchos- und Kolchos-
produktion durch das Ministerium
for Landwirtschaft der Kasachi-
schen SSR und seiner Ortlichen Or-
gane verlangen. In der Arbeit des

bis jetzt noch nicht Dbeseitigt. Die
Hauptbemithungen der leitenden
Arbolur des Apparats und der Spe-

ten der Landwirtschaftsorgane
wo in einer Reihe von Gebieten
und Rayons nicht auf die konkrete,
lebendige Sache der ecffektiveren
Organisation wund Sperialisierung
der Produktion, der Einblirgerung
der Errungenschaften der Wissen-
schaft und progressiven Technolo-
gie, der Mobilisierung der Sowchos.
und Kolchosarbeiter zur Erfullung

beit, eine hohe sozialistische Dis
ziplin anerziehen, die Fehler aul
decken und filr ihre Besecitigung

kiimpfen. Es ist Aulgabe der Par- |

teiorganisation, auch weiter die
Rolle der Gewerkschaftsorgane in
der Entfaltung des sozialistischen
Welthewerbs, der SchafTung der no-
tigen Produktions- und kultureilen
Lebensbedingungen fiir die Werkti-
tigen zu verstirken,

Ein wichtiger Abschnitt der Kom-
somolorganisationen ist die Erzie
hung der Komsomolzen und der
gesamten Jugend im Geiste des So-
wjetpatriotismus, der grenzenlosen
Ergebenheit der Partei und dem
Volke, in der Steigerung ihrer AKli-
vitit zur Eefillung der vor den
Sowchosen und Kolchosen stehen-
den Produktionsaufgaben.

fitigen der Landwirtschalt der Re.
publik unter der Leitung der Par
teiorganisationen selbstlos flr die
Erfdllung der dbernommenen so-
zialistischen  Vepflichtungen zur
VergroBerung der Produktion von
Getreide und anderer landwict-
schaftlicher Erzeugnisse 1968 und In
den folgenden Jahren des Planjahr-
fanfts kimpfen, um den 100. Ge-
burtstag von W, 1. Lenin und den
50. Jahrestag der Kasachischen SSR
wiirdig begehen werden,

Der Sekretar
fihrenden Grube Nr.

Gebiet Karaganda

Armee und
Volk eine
Einheit

| Streltkrafte in
| der Leltung der Unionsgesel
' ¢''. dem Zentralkomilee
| AF. der UdSSR und dem so-
wjetischen Komitee dcr Kriegsvete
ranen unter Teilnann
schen l"OUD”tllllnk d\ !
mee und der Kriegsmarine organi-

slert wurde, scine Arbeit ab,
Die Teilnehmer

Moskau,

Seminars

horten sich Berichte
Erfahrungen
militdrischen
srktatigen,
Arbeit der DOSAAF aul
uber dm rrfanrun
Ke: mt nisse
andere an.

Probleme und
patriotischen
hu IE d r \\

gen Etappe,

der Pm'-::;'f'ru*’
.l "\) u’)d
Fur die Teilnehmer des Seminars
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schen Staates'',

nale Lage der

die Fesligung

und der Kunst

militarischen Erziehung

volkes.

: 20 Jahre als Werkzeugschlosser
in der Kupleranreicherungsiabrik des Balchascher, mit dem Leninorden
Bergbauvhiittenkombinat., Er

die die technologlschen Anlagen reparieren,
Viermal
Schon 6 Jahre Ist er YVorsit-

Ehrenarkunde
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W. SUKLUT,
chrenamtlicher Instrukteur des
Stadtparteikomitees

uber die internatio-
Sowjetunion,
wissenschaftlichen und technischen
Errungenschaften der UdSSR und
Verteldigungs.
macht des Landes, uber das Ausnut-
tsen der schongeistigen Literatur
ei der patriotisch-
des Sowjet-

(TASS)

—_—

Die Gesellschaft ,,Snanije” zum Tt s | poues, Vo nonzer! 4

ie Verwaltung der Republik 160. Geburtstag von Karl Marx Kara'qua WS
fﬁﬁ"ﬁ G&burtstag von Karl Marx ;:R.a..m TR J

eine Reihe Neuausgaben heraus. o
* ‘m d& nblm:hm re des Doktors der 6konomischen BAKU. (TASS). Der bedeutende  schon seit zwei Jahren mit Erfolg
’an P+ Wissenscha M. G. Moschen- aserbaidshanische Tondichter Kara- In

Schon sind erschienen: die Broschi-
ften verschiedenen  Stddten der

.m‘:l“ N'::r“ skl . Marxens Theorie des Mehr- Karajew hat ein Violinkonzert mit  UdSSR aufgefiihrt wird.
werts und die  Gegenwart”, des Orchesterbegleitung komponiert. .  Kara-Karajew hat bel Dmitri
Doktors der philosophischen Wis- Zu dem Vortrag des Konzertes Schostakowitsch gelernt. Von dem
dem lm&tlut :&nﬁh;‘l‘ten dA. DB.'I:audi:sch:’w. mgdo keomd Kogan, verpflichtet, %(vomponlmn stammen etwa 100
m ar rx—der nder des as Konzert besteht aus drel erke. Kara-Karajew »
2: utl dled !«Ate{‘mmﬂe ‘as Ersc‘lhl;ln':n dderB zwgul:: A:l- wissenschaltlichen Kommunismus", Sitzen. In einem Gesprich mit dem  den Balletten ‘..nD fab ﬂﬂl
mmu "2 r' i nck?:. 'f" erh ftrlie er Begrinder des ssen des Doktors der bkonomluhan Wis- TASS-Korrespondenten  erklirte  nen* wung '
hcl“ undor r" uln 5 S(mgchlt iekl; Kommunismus. ISU und dem Institut  senschalten R, J. Das Kara:-Karajew, dafB er slch - Do-
U bhln ; ‘fé t und nationale i g ionszyklus  wird  fqr Philosophle der Akademle der  Kapital' von Karl erx und’ die dekaphonietechnik
na gigke Mm !:'0‘;' !‘Wldmﬂ sein: . Kafl  Wigsenschaften der UdSSR wird Gegenwm “ Bald wird der Leser sMelner Melnung nach erw .1
Im zentralen Lektorenbiro und : arx und der internationale Revo-  dje Vorwaltung‘der Unlonsgesell-  die Broschiiren ,Karl Marx — der ZwOInomoehnlk die Mogl
Karl-Marx- und Friedrich-En- utionsproze oﬁ'ﬁxﬁl’ ﬁ::;u und  gchaft ,Snanije” eine wissenschaft- Fihrer des  Weltproletariats®, des  Komponisten*, sagle

mit dem 150. nismus, der marxistischen Philo-  fiber aktuelle Probleme des kommu-
MW sophle, der okonomischen Theorie  nistischen  Aufbaus organisiert
von Marx vorgesehen. Die Lekto-  worden. GroBes Interesse riel die

n erlautem allseitig die Bedeu- erste Lektion hervor ,Die Schalz-
unuu deener es genialen hmmer der groSen Ideen" — fiber

& retarkung de m In Moskau ist ein das revolut “aDer  iche Kon(eren: und Seminar-Be- .Marx Qber den Staat und dle rajow. Der Zwollt 't S
2 Wm.glm ~ der Prob von Leklionen Ober die Leninismus — eine neue Etappe in  ratungen durchfohren, die dem  Rechte" und andere Ausgaben er- -lujh vKaraN;\ar:jew °fu".3" gll:'n & Ry
me des wmemchamlchm';_ nme des Marxismus-Leninismus, ‘dcr Bntv!eidqng des Mn:mmu denkw(rdigen Datum gewlidmet halten. (TASS) l in seiner dritten Sinfonle =u, | N
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| sehen wir zwar, um es offen und ehrlich

vOR rwel Monaten erst hat unser aller Heimat,
das unseren Herzen teure Land der Sowjets,
ein bedeutsames Fest gefelert—seinen 50, Geburts.
tag. Die Sowjetmenschen zogen an diesem Tage die
Bilanz des Getanen und  Erreichten, der Rick-
schlige und Siege und durften sich ohne jegliche
Selbstiiberhebung sagen: Ja, wir haben nicht um.
sonst gekimpft, gedarbl, gearbeitet bis—wie Ni-
kolai Gribatschow einmal schrieb—,zum Muskel-
zittern” — es hat sich gelohnt! Die Frichte unse-
res kollektiven Schaffens sind herzerfreuend gro8
und beeindruckend, sie lassen sich mit der Au-
gen erschauen, mit den Hinden greifen, sie sind
die Startrampe, von der wir mit der Geschwia-
digkeit einer Raumrakete in das zweite Halbjahr
hundert der Sowjetmacht, in die schon deutlich
erkennbare kommunistische Zukunft starten.

Der Umstand, daB dieses langerschnte Seminar
poch in der Atmosphire des Jubiliumsjahres
stattfindet, daB eos zum ersten Mal seit Gber 30
Jahren gelungen ist, die aktivsten der sowjet-
deutschen Literaten, Poeten wie Prosaiker, n
einem Unionsseminar zusammenzutrommeln, will
uns als cin gutes Omen erscheinen. Ich fithle mich
sogar versucht, es als den b, UnionskongreB der
sowjeldeutschen Schriftsteller™ zu bezeichnen.

Kurzer
‘ (L .
- Riickblick
Gestatten Sie mir, liebe Freunde, jetrt einen kur.
zen Rilckblick in die Vergangenheit zu werfen, die
Jahre der Entstehung der sowjetdeutschen Dicht-
kunst und einige ihrer bekanntesten Begriinder
und Wegbereiter zu erwiithnen. .
~ An der Urquelle der. sowjetdentschen D
zu
sagen, keinen stimmgewaltigen Wladimir Majakow-
ski, keinen feinfdhligen Alexander Block, auch
keinen lyrischen Sergej Jessenin, jedoch hat auch
sie thre Singer und Pioniere gehabt, mutige und
begabte Menschen, die die ersten Zeilenfurchen
auf dem noch unbesteliten Acker, dem damals
noch nicht erschlossenen Neuland der sowjetdeut-
 Poesie, haben. Und wenn die
ihres dichterischen Kdnnens auch noch
geniigend geschirft war, nicht tief genug
pfligte, so sind wir trotzdem verpflichtet, ihrer
Pionierarbeit die verdiente Anerkennung zu 20l.
len, ihre Namen dankbar auf die erslen Seiten des
sowohl seinem Umfang wie auch seinem In-
halt nach schlichtbescheidenen Gedichtbandchens
zu stellen, dessen Titel Jautet: ,.Sowjetdeutsche Pos-
m.- »

Und hier muB als erster der Name Franz Bachs
genannt werden, dieses, wic unsere  Wochen-
schrift ,Neues Leben” anliBlich seines 80. Geburls-
tags schrieb, ,ersten sowjetdeutschen proletarischen
Dichters, dessen Gedichte und Lieder seinerzeit
von Mund zu Mund gingen, dieses Mitbegrinders
der sorzialistischen sow jetdeutschen Literatur.”

Als Dichler war Fruugph vor allem ein
unermfidlicher Kampfer, mit der Waffe des
poetischen Wortcs fiir die peue Gesellschafts-
ordnung und gegen die Uberbleibsel des Alten
focht. Ich erinnere nur an seine  belfenden
Spoligedichte auf Pfaffentum und Parasiten, an
solche treffenden und schlagkraftigen Verse wio
»Die heilige Dreieinigkeit”, und besonders ,Psalm
151" mit den speziell dem kirchlichen Singsang an.
gepaBten sarkastischen Anfangs- und SchluBzeilen:

HAlles, was Odem hat, lobe den Herrn!™

er doch immer den Reichen so gern,
steht er doch immer den Armen so fern——

- alles, was Odem hat, Jobe den Herrnl"

Ein weilerer, bedeutender Vertreter dieser erslen
sow jetdeutschen Schriftstellergencration war Ger-
bard Sawalzky, der, obwohl in der Hauptsache
Prosaiker, nichtsdestoweniger auch der Poesie
gern seine Feder lich und auch auf diesem Ge-

i ge , wir uns
zgur Bekriftigung des Gesaglen ein paar  sciner
kraft.- und schwungvollen Zeilen aus dem Ge-
dicht ,Der Erste Mai"” Ins Gedichtinis, wo es an ei-
ner Stelle heiBt:

wWir hatten kein Vaterland =

Doch als wir im letzten Gefecht ’
Das Letzte — unsre Kellen—verloren,

' Da ward uns Menschenrecht——

Ein Proletariervateriand, r

Und mit ihm unsre Freiheit geboren!™

In den Dichtungen ,Des Roten Fliegers Lied”,
»Das Dorf”, _Traktorenmarsch“, ,Arbeitslied”,
»Marsch der StoBarbeiter* besang er, wie schon
m‘MrkmmAﬂml-nm ist,
das frohe Schaffen der Sow die
wcine unzerstdrbar neue Welt, die Welt der

' wo:“wuo

| Viel zu frith verlor die junge sowjetdeutsche
Dichtkunst den begablen .ln-ujnndhhur
Johannes Schaufler,
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e Referat Rudolf Jacquemiens auf dem
Seminar in Moskau im Januar 1968 ¥
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senen Frist verstummten — beide fielen, verleum-  Beek ru nennen, der schon als Schuljunge  seine

det, und schuldios beschuldigt, dem Personen-
kult zum Opfer.

Ich habe hier nur die Namen der drei bekannte-
sten sowjetdeutschen Dichter der ersten rwei Jahr.
zehnte der Sowjetmacht angefithrt, obwohl es
ihrer ungleich  mehr gab., David Schellenberg,
Hans Hansmann, . Andreas Saks, Dominik Holl-
mann, die alle rur altesten Generation der so-
wjetdeutsehen Dichter gehdren wund eine ganze
Reihe junger Poeten, die schon damals vor dem
unheilvollen Krieg ihre Feder und Stimme prob-
ten, solche wie Herbert Henke, Heinrich Kimpf,
Friedrich Bolger, Karl Welzr und andere. Sie alle
haben aktiv dazu beigetragen, daB das sowjetdeut-
sche poetische Wort immer lauter und salbst.
sicherer erklang, daf  der Begnfl ,sowjetdeutsche
Dichtung'® Form und Inhalt erlangte.

Und selbstyverstindlich jst dieselbe nicht autar.
kisch, allein und abgesondert entstanden und ge.
wachsen. Auf den Traditionen der klassischen deut-
schen Dichtkunst fuBlend, verspirte sie stindig
den befruchtenden und bereichernden Einflu8 ihrer
groBen und michtigen Schwester, der sow jetruasi-
schen Poesie.

Es wire ungerecht, wiirden wir nicht auch an die
unmittelbare; tatkriftige und kameradschaftliche
Hilfe erinnern, welche einige der besten und  be-
gabtesten Vertreter der deutschen proletarischen
Dichtung der Entwicklung der jungen sowjel-
deutschen Dichtkunst angedeihen lieBen,  Hier
wurde die Stirke und Bedeutung der unmittelbaren
Beeinflussung noch dadurch erhoht, da@ Schiller
und Lehrer die gleiche Sprache, ndmlich die
deutsche, sprachen. Es sei in diesem Zusammen-
hang an die stindige Mithilfe und Unterstitzung
erinnert, die der ausgezeichnete Kenner und
meisterhafte Ubersetzer Majakowskis, Hugo Hup-
pert, den sowjeldeutschen Versschmieden angedei.
hen lieS.

Von nicht geringerer Bedeutung war auch der
EinfluB des wohl am besten bekannten und unver-
geBlichen deutschen proletarischen Dichters Erich
Weinert; der, von den Faschisten aus seiner Hei-
mat vertrieben, in der Sowjelunion Asyl gefun.
den hatte und den sowjetdeutschen Dichtern oft
mit Rat und Tat zur Seite stand.

Mit einem Wort: die sowjetdeutsche Literatur
und damit auch die Dichtkunst war Mitte der
30er Jahre in einem, wenn nicht stirmischen, so
doch stindigen Aufstieg  begriffen, ihr standen
ebenso wie allen anderen sowjetischen National-
literaturen unbegrenzie Perspekliven und Mbglich-
keiten offen, ebenso wic jene wirkle sie mit
ihren Versen an dem groben und verantwortiichen
Werke der sozialistischen und palriolischen Erzie-
hung des neucn Menschen, des Sowjetbiirgers, mit,
besangen ihre Herolde die GroBtaten des mal.
tinationalen Sowjeivolkes, priesen ihre Vertreter
die schone Sowjetheimat.

Und dann nach dem wortbrichigen und heim.
tiickischen Uberfall Hitlerdeutschlands auf  die
Sowjetunton kam das rund finfzehn Jahre whhrep-

de ,.grofe Schwelgen™ ~~

Als dann die Leninsche Partel wieder Leninsche
Ordnung in unserem ganzen Lande schuf, als
die ersten deutschsprachigen Zeitungen wiedar er-
schienen und die sowjetdoutschen Literaten damit
die Moglichkeit erhielten, ihre Schipfungen wieder
gedruckt zu sehen, da stellle es sich zu unserem
Leidwesen heraus, daB wir faktisch wieder von
vorn i mubten, daf viele von uns in.
awischen nichts oder fast nichts hinzugelernt, man.
che sogar das Schreiben faBt vdllig verferat
hatten.

Ein bekanntes und sehr wahres Sprichwort be-
sagt: ,,Wer rastet — der rostet!” Und wenn die.
se Rast auch ecine erzwungene war, hatte ne
doch, wie oben schon erwihnt, dieselben Folgen:
Das dichterische Kdnnen unsrer durchaus niehl
sehr zahlreichen sowjetdeutschen Dichter entwickel-
te sich nicht weiter, konnte sich praktisch
nicht vervollkommnen, ein Ubel, daB sich bis heu.
te noch auf unsere sowjeldeulsche Dichikunst
auswirkt,

Jedoch sind wir, liebe Genossen und Freunde,
rusammengekommen, um diese Winda bier
in eine Klagemauer zu verwandeln, an der wir um
Verlorenes, um Versdumtes fMennen. Es gilt, aufzo-
holen, inténsiv zu arbeiten, wum fiir die sowjel-
deutsche Literatur im aligemeinen und fir die so-
wjetdeutsche Dichtkunst im einzelnen wieder
feste Positionen zu erobern, die es ihr erlauben,
als ebenbiirtige Schwester neben die vielen anders-
sprachigen Literaturen unsercr multinationalen So-
wjetheimat zu treten.

Und wenn es, wie wir ruweilen mit Bedauern
feststellen miissen, hior und da noch Leute gibt,
die das wieder mit neuer Lebenskraft sprudeinde
Bachlein der sowjtideutschen Dichtkunst und Li.
teratur zu einem im Sande der Gleichgiltig.
keit und Teilnahmslosigkeit versickernden, kiimmer-
lichen Rinnsal werden lassen mochten, so st es
unsere gemeinsame und persdnliche Pflicht  und
Schuldigkeit, dafiir = zu sorgen, da8 aus diesem
schmalen Rinnsal ein breiter Bach wird, der, alle
Hindernisse fiberwindend, sich stirmisch den Weg
bahnt zum stark und majestitisch dahinflicBenden
Strom der Sowjetliteratur, Sowjetldichtung.

Die Quelle des erwihnten Bichleins st  das
Schaffen der sowjetdentschen Dichter. Erlauben Sie
mir, zur Illustrlerung ihres Schaffens go sla-
tistische Daten anzufihren. Es liegt mir fern, den
Wert ciner nationalen Literatur nach der Anzahl

in der entsprechenden Sprache erschienenen

erke bestimmen zu wollen, jedoch sind in unse-
rem besonderen* Falle auch Zahlen von an.

Seit dem Erscheinen der dentschsprachigen Zei-
tung und spiteren Wochenschrift ,Neues. Leben™,
also seit Mail 1957, sind in fhrea Spalten Gber

3 500 Gedichte erschienen.

Die T tang " hat in den zwei
Jahren ; bereits an die 700 Gedichts
verdffentlicht.

Auch dio kieine _Rolte Fahne” hidit trotz ihrer
beschrinkten Maglichkeiten wacker mit.

- Zeitgendssische
- Dichter

Was die Zah! dc.r-mhmuudun.vw
de :lue'g:?»-.kﬁm.' man da eln gutes halbes
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" Im zeitlich begrenzten Rahmen dieses ats
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i FL' s AT 8-t se des Schaffens aller, die sich der Poesle

- werschwe und darum mbchte

ich mie
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ersten dichterischen Versuehe im Jungen Stirmer"
sum Druck brachte. Seit 1961 erscheint sein Name,
wenn auch nieht sehr oft, so doch regelmibig
auf den Literaturseiten des ,Neuen Lebens” In
seinem Gedicht , Hiroshima™ schildert er in  un.
gekinstelten, aber ergreifenden Worten das schreck.
liche Schicksal dicser japanischen Stadt, deren
Name rum Mahnruf fir alle wurde, die nicht
wollen, daB sich Ahnliches in tausendfach groBerem
AusmaB wiederholt. Wie unbekimmert und scherz.
haft klingt im Gegensatz hicrzu sein ,Wir bauen «in
Haus'', in dem der Vater mit dem Sohnchen  «in
Starenbaus baut... Hier hat der Beruf des Dich.
ters, haben die fachlichen Kenntnisse des Zimmer.
manns die trefTende Wortwahl bestimmt:

wBlank liegen die Bretter —
Wahd, Diele und Dach.
Gleich wird das mit Niagein
msammepgebracht,”

Der Name des Dichters Friedrich Balger ist un-
ter den sowjetdeutschen Lesern allgemein bekannt
und beljebt. Bolger ist, wie ich an anderer Stel-
le schon einmal feststellen durfte, éiner der begab.
festen unter den sowjetdeutschen Verssechmieden.
Er war mit unter den ersten, die darangingen,
der sowjetdeutschen Dichtung wieder Gehdr
verschatTen. Seither haben fiberall da, wo in unse
ren Zeitungen Platz fiir Gedichte zur Verfigung
stand, die Verse Friedrich Bolgers sich einen fe.
sten und verdienten Platz erobert. In diesen zehn
Jabhren sind gut 200 Verswerke und Werkiein®,
wie er seine Gedichte selber nennt, i unserer so0-
w jetdeutschen Presse erschienen.

Ich glaube nicht fehl zu gehen, wenn ich den

Dichter Bolger als ausgesprochenen Lyriker be.
zeichne, In seinen Gedichlen, die der Natur ge-
widmet sind, spiiren wir den frischen Atem des

Frihlings, des Sommers heiBen Hauch, die gold.
reife Fillle des Herbstes und den harten, frostklir-
renden Schritt des Winters. In vier Zeilen zeich.
net er ein ganzes Landschaftsbild:

+Es wogt im Wind ein bronzegelbes Meer.
Doch nirgends ist ein Uferfels 2u schauen,
und keine Mowen schweben stolz daher,

Nur Lerchen hingen regungslos im Blauen.™

Wir alle kennen das schone, Lebenshunger und
ungestime Lebenskraft besingende Sonett ,Bam.
bus™.

Und wen konnte das schlichte, aber ergreifende
Pathos ungerithrt lassen, das durch die Verse
+Am Mausoleum"” schwingt. Wer versplrt nmicht,
daB auvch ihm gleichsam Fligel wachsen, wenn er
die mitreiBenden Zeilen in den , Himmelstirmern"
liest; die packenden Schluliverse:

JEin Mensch, der neue Welten formen kann,
ist Gotlern gleich.

O Glorie! Es ist mein Helmatland

an Gottern reich!

Denn sieh, es hat verwirklicht sich mein Traum:
Jeh stiirm mit Wucht

den Hiwmel und berwinge Zeit nnd Ranm,

weil ich gepflickt von der Erkeaninis Baum
die schdnste Frucht ™

Das kleine Poem ,Mein Freund Taras"” birgt ein
genzes Thema, das die Freundschaft aller Sow jet.
menschen, gleich welcher Nationalitit, zum Gegen-
stand hat. Und das herrliche, wenn auch wehmii-
tig Mingende Gedicht ,Herbst” mit dem trotzi-
gen, iebenshejahenden SchiuB:

Jeh steh noch meinen Mann am Bau der neuen
Welt,
1md weiche nicht, bis daB mein Herz
zerschellt!™

Ich wiirde gerne, licbe Freunde und Genossen,
iiber alle unsere issenen nur Gutes und
Lobenswertes sagen. Zu meinem aufrichtigen Be-
davern kann und darf ich das pnicht. Es wire bicat
lebenswabhr, wollte ich unseren nicht sehr weil
gespannien sowjetdeutschen Dichterhimmel nur
in rosigen Farben malen. Es gibt da auch graue,
verwaschene Farblone.

Mbge ein Beispiel fir viele dienen. Im Ge-
dicht ,Das groBe Vorbild” von Alexander Brett.
mann heibt es:

Wenn du schreitest auf dem Wege, der dich
fahrt sum Ziel,

Hindernisse dir begegnen unertriglich viel.

Schaffe, ringe, kimpfe, streite, dulde Schmerz

aber auf dem Wege bleibe niemals mutlos stehn.

Geh trolz Donner, Blitz und Hagel, ohne Rasl

und Furcht,

heldenmiitig, gritbeind, wagend +—-

und du schligst dich dureh!

Lenin, unser grofer Lehrer,

scheute keine Mah,

Lenin hatte es viel schwerer,

doch versagte nie."

Das Unvermdgen, einen  guten Gedanken

tisch zu formulieren, bedingt ém vorliegenden
all sowie auch in vielen anderen Fillen den
MiBerfolg des Autors,

~Von Steilen stiiret der Strom sich

Jihlings nieder,

gerschelltin Gicht und Spritzer voller Wat,

reifit aus dem Ufer hundertjihrge Kiefern

und schieudert sie in seine tolie Flut™

Das ist natiirlich Edmund Ginther, seine unver-
kennbare dichterische Manier, die sich wuchtiger
Worte bedient, um lebenswahre, von Kraflt und
Energie erfiilite Bilder zu gestalten. David Wagner

"hat einmal ‘“‘g"‘d" in der Lyrik Giinthers das

publizistische ment vorherrschend sei wund
ich glaube, man kann diesem Urteil ohne Vorbehalt

. -Wenn wir einen kurzen Blick auf
das Schaffen des Dichters werfen, finden wir da-
fiir viele Beweise, Wir alle kennen .sein mann-
haft-mutiges ,Kuba, Kuba!™ mit dem feurigen
Aufruf an die tapferen Séhne des freien Kubas,
den Anschligen der amerikanischen Imperiali-
slen standzuhalten; seine schwungvolle Hymne auf
den ,Ruhmgekrinten Komsomol', den treuen Hel-
fer der Partei bei allen thren GrofBtaten; sein preis-
gekrdntes ,Banner im Wind™ mit den trotzkih-
nen SchluBzeilen: Ak

~ ,laB nur den Sturmwind
" tollen und drohn!
Heller wird unser
Banner noch lahn!™ _

In diese Reihe gehoren inbaltlich auvch ,Gri-
mau', . Afrika”, tria o muerte!”, ,Das Lied
yom ¢ N lblﬂl". :wFM.n‘ will die \V.l""-‘ womit

 nicht gesagt sein soll, daB, vom dichteri-

n Standpuokt aus gesehen, in diesen Versen
alles in Ordnung ist. Auch hier findet man bej n-
:n:;om Zusehen nlch“tm‘ wenig  Sprachschoitaer,
den Gesamteindruck schmilern.

altslose Wald- und Wie.
vielen gelungenen Paro-

anbellfene Zeilen, dis

l

dien auf schlechtes  Naturgeschmachte™, wie un-
ser Sepp Osterreicher das nennt, sarkastisch heiBt:

wWieviel konnte ich noch reimen
immerfort auf einer Spur.

Doch ich hor ein Flehn und Weinen:
Schon mich!” jammert die Natur™

Allerdings verfillt der Spdtter manchmal selbst
diesem ansteckenden Ubel, wovon solche Ergiis-
se wie . Frahlingsmorgensonne” und . Der Quell”
beredles Zeugnis ablegen. Belangloses Worltge-
klimper hdren wir auch aus _Meiner Heimat
Morgen™ heraus.

“Wenn gleich einem Blumenhain
meine Heimat blitht im Mai,

heif mein Herz erglidhet.

Blithe, Heimat, blithe!"

Niemandem fMlit es ein, die AufrichtigReit des
Dichters anzuzweifeln,” jedoch madehte ich in die-
sem Zusammenhang einmal darauf hinweisen,
daB die uns allen so teuren Begriffe wie _Hei-
mat’, ,Lenin', , Partei"” von einigen unserer Ver:-
schmiede meines Eracbtens viel zu oft, bei jeder
passenden oder auch unpassenden Gelegenheit, ge-
braucht und immer wieder strapaziert werden.
Man hat manchmal den Eindruck, daB dieser
oder jener Dichter der Ansicht ist, er brauche nur
ein Gedicht auf die Heimat, den groBen Lenin oder
die Leninsche Partei zu schreiben, vm seine Ver-
s¢ in der Zeitung gedruckt ru sehen. DaB diese
Ansicht grundfalsch ist, liegt auf der Hand. Wenn
der Dichter sich schon erkihnt, zu diesen Themen
ru schreiben, dann ist er doppelt und dreifach
verpflichtet, all sein dichterisches Konnen zu mo-
bilisieren, die Glut seines Herzens stirker zu ent-
fachen und solche Verse zu schaffen, die des sich
selbst gestellten, hohen Zieles wilrdig sind.

Herbert Henke ist der einzige sowjehleutsche
Dichter, dem es noch vor dem Kriege gelang, zwei
Gedichtbandchen herauszubringen.

Sein NachkriegsschafTen, das 1955 begann, kanu
ebenfalls schon stattliche Erfolgziffern aufweisen
fiber rweihundert verdfTentiichte Gedichte.
Darunter die Zyklen ,Lyrische Blatter”, ,Winter-
motive”, ,Sommerpfade”, [ Ermtelieder”,  Kia-
Sehaltyr', Nowosibirsk”, , ,Heimatstitten” und
andere sowie cinige Poeme

Vor einigen Monaten ist sein erstes Nachkriegs-
bindchen ,Fest des Honigs” in russischer Sprache
erschienen und hat dem Dichter den Weg rum
Herzen der Russisch verstehenden Leser geoffnet.

Selbst bei ciner flichtigen Cbersieht seines
SchafTfens kann man sich davon uberreugen, daB
er, ¢in unermiidlicher, begeisterier Sanger der Flur
ist, In seinen Versen ersteht die Natur in all ihrer
herrlichen, farbenreichen Schoéonheit wnd Manniz-
faltigkeit vor uns. Er 1a8t uns teilnebimen an der
+Schiacht am Jenissej"”, mit den ,Schiirfern” die
Schitze der widerspenstigen Taiga erschliefien
und Trassen fir kinftige Schienenstringe durch
das Dickicht schlagen:

.Die Tannen am Rand stehen . regios vor Staunen,

Im Dickicht da lauscht vielieicht

_ . angsthich der Praons
und springt dann waldeinwirts
in Springen, in tollen.

Bald werden hier Erze und Steinkohle rollen™

Alexander Henning hat recht: der sogenannten
Liebeslyrik hat der Dichter nur wenige, uns he.
kannte Verse gewidmet, aber unter diesen Gedicih-
ten gibt es eins, das uns in knappen 12 Zeilen die
Sehmsucht vines liebenden Herzens schmerzlich mit.
empfinden A8t

Es heift .Denke an mich” und ennoert unwill.
kirlich an Konstantin Simonows berihmtes ,,\War.
te auf mich." Hier ist es;

JHorst du das Wimmern der Winde
um die entblatterte Linde?

Denke an mich —

so rufe ich dich.

Siehst du die Troplen fHeSen,

wenn tiefe Wolken gieBen?

Denke an mich —

so klag ich um dich.

Fahlst du die Sehnsucht der Steme
in der unendlichen Ferme?

Sie suchen einander,

das Weltall durchwandernd.

Denke an mich —

so suche ich dich.*™ :

Das Bild vom Schaffen Herbert Henkes wiire je-
doch nicht vollstindig, wollte man die publizi-
stischen Striche darin ibersehen. Es genigt, an
die Gedichie ,Lenin“, an die balladenhafte ,Sage
vom Moor”, an , Kyrill”, [ Erinnerst du dich, Jenis-

sei?', an ,Schuschenskoje™ xu erinnern.

Ein Kapitel fiir sich sind die Poeme des Autors:
Das rote Halstuch®, ,.Schwere Schritte” ungd ,Ein
tosendes Leben schlug michtige Wogen"”, die alle
drei in der ,Freundschaft* veréfTfentlicht wurden.

Das Schaffen Woldemar Herdts ist bescheidener
und weniger umfangreich als das der bisher Ge-
nannten, obwohl auch ecr s¢hon in den. dreiBiger
Jahren seine Dichterfeder erprobte. Jedoch spricht
uns aus vielen seiner Gedichte unverkennbare
poetische Begabung an, was ich hier gleieh mit ei-
nigen Zeilean aus dem Gedichichen ,Erste Liebe*
bekriftigen méchte.

wDer Sommertag ist

hinter Bergen im Rotwein ertrunken,

Alles schon ruht,

nur die rastiose Liebe ist wach,

Der Mondsichel Stahl

schligt aus Felsspitzen sprithende Funken,
streul ins All sie hinein, :
und sie spiegeln sich wider im Bach.

In der ,Gastfreien Hilte" erblicken Wwir mit
sé¢inen Augen diese alte, aus Balken gerimmerie
und moosbewachsene Hittle im Walidickicht, die
dem Jiger oder Wanderer gastliche Unterkunft
bietet.

wGebeugt von der Zeit wie ein Matterlein,

winkt allen sie freundlich: ,Kommt bitte herein!™
Der uncrwartele SchiuB 1a8t freudig aufhorchen:

Seitdem diese Hiitle ich kennengelernt,

hab ich aus dem Haus ulle Schidsser entfernt.™ (1)

Sein Gedicht , Mahnung" ist aber lelder nur
gereimte Schulmeisterel. Dagegen gelingen Wolde-
mar Herdt oft kostliche Miniat@iren, in denen Wort-

- e

knappheit sich glicklich mit rhhmmehea Sen.
tenzen paart. Hier einige Beispiele: “

D ﬁD“'G"M RAg e \ VT,
~ "Es raubt mir die Ruh sein strenges Gericht, |

- do¢h ruf ich ihm zu: . Verlasse mich picht!"
v .Blumen und Stengel** = - - 1 s
- Sje blickten! verdchtlich ~wiesen auf ihn;

Du hiiBlicher Stengel, schau her, wie wir bldhn!*

e 1.V o TSP IR A ) ‘ t it A

‘Und das, wozu viele von uns manchmal vierzig
g DA Vot et
erschipfend in pur vier: , |
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lager", ,Franz ist Musikant”, ,Vom Suppenessen',

-
-

dem Autor den Vorwurf nicht ersparen, daB seine

wie schon mehrere Kritiker vermerkten, in dber-

ru leerem Wortspiel werden. So,

far Erwachsene -

<

wietdeutschen Litoratur ist unser alibekannter Alt-

meister Dominik Hollmann. Ungeachtet  seines
immerhin

vorgeschrittenen Alters — er wurde
dicht vor der Schwelle unseres Jahrhunderts ge-
poren! — schreitet er immer noch  ungebeugt
und ristig in der vordersten Reihe der sowjetdeut-
schen Literaten, den jiingeren ein nachahmenswer-
tes Vorbild an Arbeitselan und Schaffensfrische,
den r immer wieder in Erstaunen  setzend
durech die Vielseitigkeit seiner Begabung.

Er ist wohl der volkstiimlichste unter den so-
wjetdeutschen Dichtern. Wir singen mit ihm das
JLied der lustigen Traktoristin®, schmunzeln zu-
sammen mit den Nachbarn im ,GroBen Ereignis”
an dor Wiege des SchmiedesprdBlings und lesen
tiefergriffen die dichterische Schilderung einer
Episode aus dem Vaterlindischen Kriege, in der
drej rote Kimpfer, selber vom Feinde midegehelzt
und hungernd, das ,Fremde Kind“ retien. -

Das eigenartige, volksnahe Kolorit seiner Dich-
tungen ist wohl ebenfalls cine der Ursachen dafiir,
daB die Gedichte Hollmanns beim sowjetdeutschen
Leser so beliebl sind.

Nicht minder wichtig fiir die Wiedergeburt und
das Gedeihen der sowjetdeutschen Literatur
ist neben der schipferischen Titigkeit Hollmanns
als Dichter und Prosaiker auch sein unermiidli-
ches Bemiihen um ihre Belange, um ihre Aner-
kennung als gleichberechtigte unter den vielen
nationalen Literaturen unserer Sowjetheimat. In
Dominik Holimann haben wir einen energischen
und furchtlosen Verfechter der sowjetdeutschen
Literatur, einen Dichter und Schriftsteller, desscn

Schaffensfreude kein Erlahmen kennt. Er ist slr!s|

von neuem gewillt, seinen Pegasus zu satteln, wie
er es in seinem humorig-schalkhaften Gedicnt
Mein Musenpferd’® beschreibt:

.Und dann schwing ich mich behende
auf das wilde FliigelroB8,

stoB die Sporen in die Flanken,

ireib es im Galopp drauflos.

Und ich schwinge meinen Degen

und zerhau des Unrechts Joeh,

und ich bin wie einst verwegen.

Ha! Ich bin ein Kimpfer noch!"

Der Name David Jost taucht nicht seciten in
den Spalten unserer Zeitungen auf. Man merkt es
seinen Versen an, daB sie nicht einfach im Hand
umdrehen entstehen, den Autor sicherlich Qual
und Miahe kosten. Und wer da weil, da8 der Sol-
dat David Jost im Vaterlindischen Krieg schwer-
verwundetl in Gefangenschaft geriet und durch
das Grauen faschistischer Konzentrationslager
gegangen ist, der versteht da8 er im Geist den
Blick oft der fernen Heimat zuwandte, und in den
Gedanken an sie Trost und Halt suchte., Dariiber
heiBt es iy seinem Gedicht ,.Sehnsucht';

Mir ist, ich seh die Auen rahen

Sie liegen schimmernd vor mir da.

O Heimat! Seh ich diese Bilder,

so bist du mir unsagbar nah.”

Die gleiche Sehnsucht klingt auch aus dem Ge-
dicht , Heimat *.

JOft in schlaflos langen Nachlen,

wenn ich kzine Ruhe fand,

preisgegeben dunklen Machten

dacht ich deiner, He:ma¥fland .®

Das Schicksa! war ihm hold, er durfte zurick.
kehren iu die Heimat, die er unermudlich in sel.
nen Versen besingt. Leider gelingt ihm das nicht
immer. Seine Geidichte sind in der Urfassung zu-
meist etlwas holprig, es fehit ithnen an di hteri- |
echem Schwung, an Farbe und Bildhaftigkeit. Eine |

der Hauptursachen dieser Mangel ist wohl der |
beschrinkie Wortschatz, Giber den der. Autor ver-
fugt, Man hat ihm schon einmal den Vorwurf der
Wortarmut gemacht, Nun, das ist ein Ubsl, dasl
sich durch beharrliche Arbeit und unermidlichen |
FleiB beheben 1aBt. Hauptsache, der so oft zitierle |

Funke von Talent ist vorhanden. [hn zur Flamme
yu entfachen. ist des Dichters Pflicht wund Schul.
digkeit

Die idberwiegend reimlosen Verse Heinrich |
Kimpfs erkennt der sowjetdeutsche Leser nicht |
pur an der Form, sondern auch am Inhalt, der |
rumeist  philosophisch-besinnlichen Charakters |

st

Leider ist, wie bei den meisten von wuns, auch
RAmpfs Vorkriegswerk fast spurlos verlorenge-
gangen, doch das von ihm schon nach dem Krieg
und besonders im letzten Jahrzehnt Neugeschafle-
ne gendgt vollauf, um ihn als ecinen begabten
Dichter zu bezeichnen, der seine eigene Sprache
spricht, seine eigenen Wege geht. Kampfs Dich.
tungen zeichnen sich durch e¢ine ungemein reiche
Bildhaftigkeit aus, die allerdings zuweilen fast
erdriickend und oft verwirrend wirk®.

Man mochte ihn als philosophierenden Lyri-
ker bereichnen, der in manchen seiner Gedichle,
wie z. B. in ..Sinnvolle Ruhe', ,Kiisse des Lichts”,
in den ergreifenden ,Erinnerungsbildern* zum
Epiker wird. In den letzieren ruft er aus:

+O Schallen,

sammetweiche Schollen,

vom Tau betrdulelt.

Wieder fihrt mein Denken
mich auf schmalen Pfade

der Erinnerung dorthin,

wo jeder Stein

mein Elend schien zu mehren.*

Man kann in den Versen Kimpfs auch Bilder
finden, die von bezaubernder Zartheit sind, wie
in den ,.Blumenglocken*  Andererseits kann man

rastlose Suche pnach Bildhaftigkeit sich zuweilen,

spannte Bildersucht verwandelt, die dann zu we-
nig verstindlichen, abstrakten Versbildern fdhrt,
wie im , Prunk.
sichtigen Nachthimmel®':

+Dein Giirtel aus schwammigem Zellglas

mit Brillanten, Jmponierte mir.”

.GenieBerisch tauchte ich mein Fihlen

ins Meer wonnigen Getimmels.. "

Pie guten Gedichte Heinrich Kimpfs sprechen
fidr sich selbst und wir KkOnnen ihm nur
beipflichten, wenn er in einem kritischen Artikel
schon vor Jahren einmal schrieb: . .. Ein Gedicht
ist nicht nur e¢in trommelndes Reimen. Es ist sinn-
tragend, hat Klang und Farbe und man muB Inhalt
und -Form als Ganzes betrachten.”

Die meisten Gedichte Kampfs entsprechen diesen
Gesetzen der Dichtkunst. Mige er sie in Zukunft
noch besser beachten.

Belinski hat cinmal gesagt, zum Kinderschrift.
steller miisse man geboren sein. Wenn dem so ist
—und das Leben hat inzwischen hundertfach be-
wiesen, daB der groBe Kritiker und Demokrat recht
hatte—dann ist unser Freund Ewald Katzenstein
als Kinderdichter geboren worden. Leider hat er
keine Zwillingsbriidder oder .schwestern gehabt,
denn er ist unter allen sowjetdeutschen Versma-
chern der einzige. der stindig fir Kinder schreibt.
Seine besten Gedichte, wie das herrliche . Meister
Kleister", , Peter, der Sanititer",  Rudi im Pionier

~Buntstifte” und eine  Reihe anderer sind unter

den Kindern bekannt und beliebt. Hinzu kommen |

seine vortrefflichen Ubersetzungen solcher Meis
wie 'mﬁe'ﬁ:k und Tschukowski. zmm K":

besten |

f v

Leisfungen auf diesem wichtigen Gebiet ist wohl
wDie gestohlene Sonne", in der der Reiz des Origi
nals weitgehend erhalten geblieben ist. =

Aber auch dann, wean der Autor sich «
lae
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stimmungsvolles ,Nur der
geht in lndn worin der alte Him.
Iswichter sdneﬁ niichtlichen Kontroligang Gber
Jie fruchtk gene Steppe macht, der Khnn
' r',, ~‘;4. prifend aul der flachen Hand wiegt -

e 't‘r".“ aum ein glrchen stchen:
|  JWer verlo Schlaf und Ruh?”
| Und ein Walkchen deckt im Gehen

ihm die

:ﬁ\ uiscl An‘en P11

Munllmtkmntenwbmduonﬁhcmm.
M‘nmhgnbm fir Kinder schreibt—das
y im Altaier Buchverlag in Barmaul erschicnene
Frohe Kindheit* enthilt auch cin ganzes
Dutzend Gedichte von Andreas Kramer.

~ Joachim Kunz ist uns ebenfalls sowoh! ais Pro.
saiker wie auch als Dichter bekannt, In seinen
‘Versen wendet er sich oft publizistischen Themen
zu und versucht, sie ilchleisch zu geslalten. Wir
. en solchen Gedichten wie
| didatin®, ,, nins Hand*, ,Der lelzte
ord", in den ,Kano Leld;r ist das Er-
B nicht immer bef) a4 We;nn :‘lodlt;c%re.
¢ man einslummg ar-
Mei tulnlmmt. trotz der W‘I::‘n%.aﬂnﬂ uad Ro.
dle det Autor auf ihren Lebensweg streut,

er sich in
ptung
Stunde daB ich ohne Lenin

u:h ihn vergaB*

Bl.ohudal

das a , vu: i
'h o5 keine Stunde gibt*, in d
nicht

&"“EA‘ de:bk:rn ?l.l.;ch cine ganze Reihs

zuweisen, die von poetischem
a ist der unwillkiirlich zu Her-

- Gedichten
dnnen zeugen.

n gebende ..Leute Akkord", die scherzhafte Kla-
Jes Ungeliebten im ,Roten Licht”, der in einer

'l:wmpete spiclende und sich des-

- | sen leicht schamende, elwas komische Zechenlei-
, und Flurnachbar aus dem Gedicht ,Der Trom-
‘von dem sich plotzlich herausstellt, dag er
_'J,nmd,tnden Steighligeln stehend, den
I mluﬂ;onnndnw zum Angriff

ngt. 'nl;#:gand eWMou'uen,wd!
' dle Popularitit des Dichters und
rrdcher unter den suw’et-

ﬁp\mcn “der Dichtkunst unterstrei-

i, Anch michts onnie Lo seinen

enen uben. Und wer ihn rsom-
:h kennt, der weiB, daB von ihm stiindig ein heite-
es Fluidum ausstromt, eine derbe Gemitlichkeit,
as jedoch nicht ausschlieft, da8 er, wenn es plt,
levanchekrieger und Kriegsbrandstifter zu
er Ironie  sein lllﬂ. die

Ddr‘mkutw.h-druum w .Da Nirn
ein ganzes Poem schiir(ster Ironic,
‘Manier und Reihenfolge

'ﬁmmm der den Hunge

Rnn)cn smtlilig im |

+Von gan
Die Ferne zittert blau, di
Uralter Id steigt bis zum Wolkennnd

sein  rauschend Ucd‘ ?m

Eines der besten Reimwerke
Ist das unlingst verdfTentlichte ,Brot*. Er erinnert
sich darin an die seiner flm. Kl:hd'
I' . q‘n

tter, die vergeblich zum ..Emih:cr“ Hinmie
um Hilfe ﬂaht. und wie sie dann spﬁun ‘als  die
Frichte des Oktobers zu ceifen n und
Wolilstand in die einfache - itle hrtc.
das l'rhchgcblckone Brot aus dem Ofen nn

Da sie auf dem Tisch—a Glick, o Wounc!
die m errungne Arbeitssonne:

dl! Sonme, die nach Heimaterde riecht,

ml; Ackerkrume, die der Bauer bricht,

Kommt, Freunde, kommmt als Giste in mein

Zimmer,
ich scheok cin Stdckchen euch vom )
Sonnenschimmer!™

Eine Schwiche hat der Dichter, die uns nicht sel-
ten die Freude an seineh Versen vergillt, das ist
das immer wieder, auch in seinen guten Gedichten
durchbrechende Bestrebem, unbedingt |, schon™
schreiben, moglichst viele schine” Worte ru e
brauchem, in der irrigen Annahme, daB dadurch
auch die Gedichte ,schim* werden. Siec werden nur
gewinnen, wenn Nikolsus Reichert diesen bunten
Tand wus seiner poetischen Werkstatt hinaus-
wirft.

‘Alexander Reimgen ist cbenso wie Altmeister
Holtmann e¢in Schriftsteller mit .zwei Seclen in
einer Brust™. Und wenn man seine Werke liest, weill
man off nicht, ob man dem Prosaiker oder dem
D!chtcrﬂﬂ den Vorzug geben soll, Heute und
hier zichen wir natiirlich den Dichter vor.

Dm' cmenkrell seiner dichterischen Werke ist
t gespannt, umfaBt sowohl politische und per-
lﬁnﬂche Lyrik, wie auch Naturbilder und philo-
so!vﬁbéhe trachtungen, Er verfiigt {iber einen
reichen Wortschatz und versteht es meisterhaft, ihn
ru verwenden, Scine Verse kennzeichnen fhn als
einen Mensehen mit weitem Gesichtskreis und ver-
stindnisvollem Herzen, als cinen Dichter, dem cs
immer und iberall um den Menschen geht. Da i«
eine erschiitternde Ballade vom Mann, der schwiey,
dieses Hohelied auf den Heldenmut eincs den  Fa-
schisten in die Hiade gefallenen, sowjetdeutschen
Kimpfers,

+Als dann die Unsrigen 7u Hilfe kamen,

hing er-gekreuzigt an der Wand und schwieg.

Als sie ‘lnn stumm ihn von den Spieen
nahmen, .
aus nlncr Brust der letzte Seufzer stieg.” ;

In den von unerschrockenem Pionlergeist und
mus erfOlten Versen aus . Drei Freunde™
pnht er die Freundschafl dreier Traklonsten. die
im Verein mit anderen NeulanderschlieBern untor
ungeheuren Sehwicrigkeiten die dde Hungersteppe in
cin fruchibares Land verwandeln, und benditigt dann
in eipem anderen Gedicht ,.Der erste Star™  nur vier
Zeilen, wm uns das reale Wunder dieser Umwand.
lung zo veranschaulichen, wenn ey von diesem ge-
fiederten SAnger sagt:
JAuf einem Distelzweig pfiff er sein Lied,
indes man ihn mit groBen Augen griBte.
In seiner Niih zu sprechen man vermied:
ein Star mit Leib und Seel im Reiéh der Wiiste!"

Woldemar Spuar versteht es ebénfalls, gute Verse
su schmieden. Eines seiner schinsten Gedichte aus
den (ber hundert verdfTentlichten ist meiner An-
sicht nach das Gedieht  Liebe™ aus dem Zyklus

JLieht fiber der Steppe“. Mit ungekiinstelten Wor-
tal schildert er darin das Erwachen und Erstarken
einer n Liebe, die bei der gemeinsamen Urbar-
machung der Steppe geboren wurde. Und diese Lie-
be war so stark, so heif,

.dll selbst das Herz der Steppe Feuer fing™
JTulifintchen” aus dem gleichen
kalus finden wir gleichsam die natiirliche Forfset-
zung dieser Neulandliebe:
JDurchs Fenster strahlt der Tag ein weiles
Flimmern
und webt an unsrem Traum der Zukunft mit,
Die Freude trigt auf Fligeln uns im Zimmer —
ein junges Leben blaht: Wir sind zu dritti®

Die dichterische Begabung Woldemar Spaars aner-
kennend, kann man sich aber des Eindrucks nicht
erwehren, daB er sich doch zu schr an ein und das-
selbe Thema klammert, von scinem  Neulandacker,
von den Wiesen und Waldschutzstreifen — an und
fiir sich schr nfitzlichen Dingen und schinen Be-
standteilen der Landschaft — nicht loskommen
kann. Es liegt an ihm, sich aus dieser selbstgewdih!-
ten Enge zu befreien. Es wirde sowohi fir ihn wie
auch fir unsere sowjetdeutsche Poesie beslimmt ein
Gewinn sein.

Es ist ein groBes Glick fir ebendiese sowjet-
deutsche Poesie, daB es unter den ihr riickhaltlos
und leidenschaftlich ergebenen Anhiangern nicht nur
Jharte Manner, sondern auch zarle Frauen” gibt.
Uoter unseren nicht sehr dicht gesiten Poetessen
hat der Name Nelly Wacker cinen besonders  gulen

Klang.
Wie die Dichterin selbst das Ziel Threr Mihewal-
tung auf dem ,Acker der Dichtkuns” sieht, wie
sle 4o Kraft des dichterischen Wortes cin-

tzt, geht aus ihren Versen ,Vom Dichten” klar

hervor. verhaltener Leidenschaftlichkeit, in der
das e Staunen iiber dieses ewig ncue  Wunder
mitklingt, fragt sie den Spotter, der da behauptet,
Verse konne doch jeder machen:

50 Sage mir: ,

Wie schreibt man helle Flammen

auf einfaches Pap

Wie wird das GeiBel,

‘z;u'onl dle:wigglnhn
U:: ‘wie zum Hohenlied?”
Nelly Wacker ist von Beruf uhnduuddmm
';npvou..oldn%m s0 gut, wie das

Blick des Dichlers
en, daB sie in‘ihrem
Thema zuriick-

h)(.) des ueﬁ n" wie Jmpn una ihn nm

' kmmlern. dlq es verdient hllml.

haft und der Schonheit

. Singer der Vb!hrl
Kein

verstebl es memerhnﬂ do s0 zu handhaben wie der
Bildbauer seinan MeiSel, der Graveur  seinen

Stichel und das Ergebnis sind bis aufs letzte i-Tip-

felchen sprachlich geschliffene Verse, im denen  der
Dichier menschltehes Leben und Erleben  kunstvoll
gestaltet und versinnbildlicht.

Man wirft thmt zuweilen wvar, ecr schreibe 0
Jhoch”, zu .gelehrt™ flir den einfachen Leser und
auf den ersten fliehtigen Blick mag dieser Vor-
wurf hier und da berechtigt erscheinen. Wenn man
sich jedoch in seine Verse  hineinliest”. sich die
\Mihe nimmt, in itire verborgenen Tiefen einzudrin-
gen, eriifimet sich dem willbegierigenr Freund der
Poesie ecine solehe Fidlle von inhaltsreichen Bilderm,
trefisicheren Metaphern und kilhnen Wortbegriffon,
da man immer wiulcr von neuem idberraseht
ist.

Wie er da mit farhfrohen Pinselstrichen sein
Jkommunistisches Alma-Ata"” im Vorgelinde des
Ala-Tau hinzauberl, uns die berickende Aamul
eines im Kahn dahingleitenden Kasacheamidchens
verlockend vor Augen filthrt, uns dann dieses ,Land
der Adlerschwingen™ mit beschwingter Dichterfeder
sehildert, da moehte man unverziglich rum Bahn-
hof, nein, zam Flughafen cilen, uwm mit eigenen
frendetrunkenen Augen den au den  Himmel ge-
wobenen Teppich wogender, halmender, &hrender
Saatl™ z2ua erschauen, diec  farbenverklirte Blumen
und BHitenstadt Mm--\ta im Braufschmuck ihror
bliihenden Giarten™ ru bewundern, die stiirmisch
wachsenden Industriezeniren dieser cinstens <o
irmlieh-dden Nomadenheimat—Karaganda, Temir-
tan oder Balchaseh — 2u bestaunen, um dann zu
sammen mit dem Dichter auszurufen:

CWillst du die GraBe des Menschen erleben,
staunend gewahren sein machtvolles Streben
auf kommunistischer siegreicher Bahn,

willst du erfassen, wie riesig wir Wesen

sind, die vereinzelt einst machtlos gewesen —
0, so durchreise, mein Freund, Kasachstan!™

Die araBte dichterische Leistung Johann Warken

tins, ich méchte sagen, das  warkentlinste” seiner
Reimwerke ist zweifellos das bekannte Poem: [ Du,
eine Sow jetdeutsche™,

Was der Dichter hier an  Gestaltungskralt, Bild-

haftigkeit, Sprachmeisterschaft und an ungekiipstel-
ter, wahrhafl poetischer Wiedergabe menschlichen
Empfindens in aunfwililenden und mitreiienden
Viersen geleistet hat, ist einmaliz in der sowjel
deutschen Vor- und Nachkriegsliteratur. E< geht um
Erlebtes, Erliltenes und dieser Umstand mag die
suggestive Kraft upd Wirkung des Poems noch
verstarkt haben.

Und wiahrend der Dichter die Leiden der gelieb-
ten Frau schildert die Arbelt an den Abwehrgra-
bhen unter Bombenhagel und MG-Garben, Geburt und
Tod ihres =rsten Sohnes im Evako-Wagron, und
dann—unschuldig binter Giltern ~— da tut sich uns
die GroBe der menschlichen Seele, die unfaBbare
Stiirke des menschlichen Herzens auf, das aueh in
argster Not und Bedringnis, verhohnt wuund ge-
schmiht, den Giauben an das Gute, an die Menschen
nicht verliert, Der Sieg {iber all diese Fiahraisse ist
dann die Kriouong der vam Lebon diktierten Hand
lung und gleichzeitig das SchluBkapitel dieses er-
schiitternden und aufriitlelnden Poems, da=z lingit
in® Russische hitte fibertragen werden miissen, um
nicht Zehntausende, sondern Millionen Leser tefin-
nerlichst ru ergreifen, sie zu der kampfgewillten Er-
keantnis kommen 21 Iassen: Nie, niemals darf sich
Ahnliches wisderholen!

Die bescheidene Dichterstimme Viklor Webers
klingt von den Hingen des Hochaltai herab,
zwar niclit laut und vermnehmlich, aber doch nicht ru
verkennen in threr ungekiinstelten, innigen Offenheit
naturnah, und in fthrer Einfachheil ma Herzen ge
hend. Da beschreibt er, wie er dem Freunde ,,In der
Schmiedé” zusah:

»~Ich schaule zu, wie ihm der Hammer lustig flog,
wie er, als wir es Wachs, ein glihend Eisen bog,
und wie der Schmied auf die Frage des Dichters,
wie man ein befliigeltes Gedicht sehmieden miisse,
ihm schlicht und einfach anriet:
wAuf deiner Esse schir wie ich die heiie Glut.™

Viktor Weber versucht seine Feder auch nicht
selten an Fabeln und meistens gelingt es ihm, die.
sem durchaus nicht leichten Genre gerecht zu wer
den, davon zeugen solche Fabeln wie , Kopf und
Hut*, ,Biirste und Brosche* und ,Die Teckanne".
Allerdings wird in einigen, wie 2. B. in , Biene and
Spatz", . Schild und Kelle" die Moral zu aufdring-
lich hervorgehoben. Auch eine kilrzere Form wire
hier angebrachter.

Johannes Weininger, der vor wcnigen Tagen sci-

nen 56, Geburfstag—feierte, kBt sich nur selten
vernehmen. Zwar heit ex im  Volksmund , Gut

Ding will Weile haben", was jedoch, wie mir
scheint, im vorllegenden Fnlle nicht immer zutriflt.
Nehmen wir die vor fast vier Jahren erschienene
Erzihlung in Versen mit dem ebenfalls an ein
Sprichwort erinnernden Titel ,Trren ist nicht ver-
irren”. Es geht darim um ecinen jungen Menschen,
der sich von sciner Mutler, ciner fanatischen Sek-
tieregin, irrefithren liBt, sich sogar von Frau und
Kind trennt und érst, von ecinem Freunde aulge.
klirt, sich sus dem Netz der religidsen Ligen be-
freit. Das ist zwar keine typische Geschichte, kann
aber im Leben passicren. Der Fehler des Autors be-
steht darin, daB er versucht hat, diese prosaische
Tatsache in poetische Formen zu rwingen und
dabei ein kligliches Fiasko erlitt.

Viel poectischer und sinnvoller klingt Weiningers
Gedicht Hinde",

~Hinde, mit barten Schwielen bedeckt,

Hinde, durch keinerlel Untat befleckt ..

Was solite ich ohne die beiden beginnen?

Auch in der  Somnenwende™ findet crodm Bil-
der und krifltige Farben:

..tndlu scheint die Nacht ru dauern,
diese dunkle te M .

. Stiirme riitteln an

und das Eis vor Kil lmﬁ?" ‘

lxlnd dhu:‘ am %egu der mem Frihling ;m

aun asse we

drhngnd u‘?;'u fete Fis

seine ult den mm

er@e hbleibt rum &hlnl dncll Sieger!"
| hlldmln. m miibte ‘.&nm anralen, bei
dor kleineren Fom zu bl sic ihm weit

gellw wie das schlichte, aber crqeifende

Sonett ,Den pd‘!l' Gbriges
- Mal bekrlmn

Es gibt noch eine stattliche von Reim-

..u'!.

Bty (oliceen B
ihrx' ‘

‘hitzigen Angriffe gegen den

4 wsuch die so lange schweigum gewem.Er l'n

€ ins

‘noch za 'Jcﬁ\\a
khterfrcund& dey
uen also—der nrengc l-,duard

Astramskas und der grilbelnde Joseph Ukanis: der
bundene Ale er Miller aus Sibirien
n

der nur selten von sich

nverwfistliche, lebensbejahende,

fast BOjahrige Daud Lowen aus dem de? l\a-
ran

sachstans, der , Epigrammkdnig” Reinhold
K“’Q!‘?M‘ — und sclhslvcnlindlach
puc ser Kritikobmann, der Tag und Nacht wn

das Wohl und Wehe der sowjetdeulschen Litera-
tur viterlich besorgte Alexander Henning, der 2war
nur selten in die Saiten seiner Dichterharfe greift.
thr dann aber so wohlklingende Versweisen enf-
loekt, wie in der wunderschinen Legende von den
Sarsukiblumen’, die noch zu Jermaks Zeitewn aus
dem heiBen Herzblut eines im Kampfl mlnlkncu
wackeren Koxakensohns erbliibten:

_Hab heute in den Morgenstunden
flammrote Lilien viel gefunden
Saranki® nennt man hierzuland

die Blumen, die zam Straufl ich wand.
Selhst Blut scheint neben ihnen bleicher,
das Abendrot ist ohne Macht —

Fs hat ein Meister ohnegleichen
erschaffen diese Farbenpracht. =

Unser Nachwuchs

Sie werden natiirlich Jangst bemerkt haben, liebe
Freunde, da8 die bisher gzenannfen Namen Menschen
gehdren, die teils schon in reifemr  Aller stehen,
leils schon bejahrt und sogar hochbejahrt sind. Und
da ist die Frage berechtigh: ,\Wo beiben denn &ie
Jungen? Wo bleibt der dichterische Nachwuchs?

Nun, Sie wissen alle. wie schlimm es damit steht
Die jungen Dichter, die dicse Bezelchnuog verdie-
nem. lassen sich leider an den Fiogern ¢iner Hand
aufzihlen: Viktor Heinz, Reinhold Leis, Lore Rai-
mer. Robert Weber.

Viktor Heinz ist Lehrer fir deutsche Literatur
und  Sprache i Omsk, Seine  Gedichte sind dem
Loser schon seit etwa fiinf Jahren bekannt. Es sind
ihrer noch nicht viel aber die ersehienenen verraten
unverkennbar dichterische Begabung. Pa  ist das
feurig fugendliche _.Liebende Herz"“ mit der cigea-
willigen Wortwahl:

Das Herz stromt Wellen aos
versehiedener rrf‘qur‘nr, verschiedner \mp“tujf
Das Herz ist ein Empfanger
Ein sanfler Blick, cin Finkehen in den Augen —
whon glithen alle Riohren, schon

«pricht das Herz:

el liebel®

Im sinnvoller Gedicht , Sehnee” wirbeln nnd tan-
reny die Flocken,

Gleieh groBen Vogelecharen,

gedroflfen in der Lufl™

In den elwas aphorittischen [ Gedanken™ sind
letzlere Winde, die wiBbegierig durch  Folder uod
Wiilder streifen, Raketen, die durchs Weltall wan-
demn. MicBendes Wasser...

Ein Stickchen Zeit" heifl einp  anderes Gedichi
mit deg bescheidenen Bitte an Unbekanol:

Schenke mir cin Stickchen Zei!

s Newjahrsfest.

im Winkel

die Kalter Schrot

Ich will es aufbewabren

meines Blcherschranks
als Andenken an junge Jahre
als Kleinod der Verzangenhett,
undd Mittel gegen Herzeleid.™
Reinhold Leis. Oberlehrer fir deutsche Sprache

und Literatur in Koktschetaw. Auch seine ersten
Gedichte erschienen vor einem halben Jahrzehnt,
und auch scin poetisches Handgepdck ist noch leicht
2 Iragen..

Bei der Lekliire der poetischen Schoplungen von
Reinhold Leis maeht der awfmerksame Leser bald
die Feststellang, d4aB der junge Dichter 1w oft be
lehrend den Zeigefinger hebl. Vielleicht vergilit er in
diesem Moment, daB er nickt am Lelirerpull  steht.
Das tritt besonders statk im  Wahispruch™ zutage,
der von altersweisen Weisungen nur so strolal. die
aber im Munde eines Siebenundzwanzigjdhrigen
nicht Gberzeugend klingen. Aus dem Vierzeiler

_Schitze hoch des Tages Stunden,
die Minuten, die Sekunden,
Sehmiede, daB die Funken sprithen,
Kiisse, dall die Wangen gliithen'

wird dem Leser oder der Leserin doch wahl nur
die letzte Zeile gefalien.
Ubersetzungen gelingen ihm besser, wie beispiels-

weise .Die Lerche” von Marschak:

Sie wohnt auf einem Xhrenfeld.
Ihr Hiauschen ist gar enge

Doch braucht das ganze Himmelszelt
sie froh far die Gesange!"™

Lore Reimer. die jangste unter den Jiogsten, die
gliicklichexweise auch Tondichlerin isi, hal uos
swhon eimige Lieder geschenkt, die den Musik
feound ebhenso aasprechen, wie auch den, der gule
Verse liebt. Es wiire verfribt, Lobhymnen aul das
Talent der jungen Dichterin zu singen, wir wollen
aber auch nicht verheimlichen, daB uns vieles in
ihren Gedichten gefdllt. Da ist die ,,Rubelose Nacht™
Eine innere Unrube 16t das junge Menschenkind,
das erst an der Schwelle des grolien Lebens steht,
nicht schlafen, sein Herz irrt sinnend In die Welte®,
sehnt sich nach Taten, Liebe und Glfek und spricht
dann den heifen Wunsch aus:

Schoo manches hab ich hinter mir

und wei nicht, was mich noch erwarte!
Ein Leben stebht mir noch bevor —

ichh mbchte, daf =s flammend startel,”

In den .Rosen™ erinnert sich die Dichterin bein
Betrachten einer frischen Rose an die Rosen ihrer
sfidifindischen Heimat, d!e dann  mit dem Bild des
Liehsten verschmelzen' und in den innigen Zeilen
auskliogen:

LUnd heute sprechen meine Rosen
von memer Heimat und von dir.
Dich und mein (euerstes Zuhause
balt ich nun fest und warm in mir.”

Vielen, und hesonders der Jugend. gefallt sicher
day Iyrische und in seiner rihrenden Offenheit ge
winnende Lied ,Nimm mich so, wie ich bin*, ‘Dm
volkstiimliche .Lied vom liecben Heinerle™ beweist,
dal Lore Reimer die . cinfachen, aber so trauten

n liebt und ihre Lieder an diese Weisen
anhll Sie hat auch Ubersetzertalent bewiesen.
Das Beste, was sie Fisher auf diesem Gebiel geleistet

hat lsl unserer . Meinung nach die ergreifende, zu
nde Obemm, aus dem t.lh\lheben
JIeh ilﬁ sechzehn™.

Und da ist natirrlich nooh unser StnlL und Zank-

apfel, der Markstein ,an dem 3 Gl“l"
scbelden“-det junge Dichter Rohert W
die ersfe , ben im
Nouiel Lobda® W‘ natir.
:Chh‘l’l:: nege Name und nach ersten
e en Durchlesen der ' as Ge-
fihl: da hat einer zu wm mu’m der et.
was zu sagen hat. Im memonhl damit muB
ich sagen, daB@ ich dann spiter mit ‘die

by -

nem geballten Fiuslehien wirmt”, daB man s
cines , Krimchens Brot” stets ein Stickchen
ger im Munde” haben Kann, dali  vier Jahre* w
..'hrn&mlml.mdhr\!e
gahu“mudn Krieg sjabre sind und
man es sich recht fGiber-
.Volljihrige Enkel der Schan-

" ist memes sehr subjektiven

Erachtens :d— beste Gedichl aus dem ., Kasach-
stapischen Hefl.” Man sieht und s?ﬂﬁ formlich hin-

Steppensonne wie ein Jotliches
Keeise ,galoppiert” Und dann dieser
iitberraschend Iyrische Schiull, dieser schwarzver-
<tanbte Ricken. auf dem ,ein zarter Finger* das
uralte, neue Signal des mense al-
ler Gefishle geschrieben hat, die ein-
fachen Worte . Ich liebe dich'”

Robert Weber will stine wortgewordenen Gedan-
ken picht in den beeagenden Kifig althergebrachter
Reimformen sperren, will ihnen nicht die Freiheit
nehmen. unbekiimmert um Versmal und Reim-
rwang kriftig mil den Fligeln zu schlagen. Fier
testeht die Gefahr., dall <ie ihm, wenn
or micht aufpalt, einfach davonlliegen. Gerade weil |
Aem freienm Vers die siraffe ung disziplinierende
struktur der gereimlen Zeilen fehit, darl der Dich-
ter micht zulassen, daB die Worte, von der Fessel
des Reims befreit, wie schlechte Tinte auseinan-
derlaufen, mufl er seine Gedanken bcmn«h rs scharf

priazisieren.

Probleme
der Ubersetzung

Genossen! Eines der wichtigsten Gebiele jeder
nationalen Lileratur ist die Cbersetzung. die Nach-
dichtung, die Ubertragung anderssprachiger lilerari-
scher Werke.

Auch die sowjetdcutschen Dichter und Prosaikes
sind sich der Hedeutung dieses Lileralurzweiges
voll hewuBt. und es gibt fast keinen unter ibnen,

|

|
1
|
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|
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der npicht schon versucht hitte, seine Feder In
den Dienst dieser guten Sache zu stellen. Einige
von ihoen konnen da ganz beachlliche Leistungen
aufweisen und es zibl sogar einen unier uns, ier
sich ausschlieBlich mit Chersetzungen aus dem Hus o
schen ins Deulsche beschaltigl. Sie wissen na irlich
wen ich meine: Das 1sl SUnon Ellen! ¢ Fs 18t
wein dankwirdiges Verdienst, da8 er dem deut
schen Leser die kostlichen Fabeln RArylows intd
die herrlichen Miarchien Puschkins so vo ' ch
nahegebrachit hal, daB man bisweilen vergiit (1.-'.3‘
man ecine Uberselzung (1esld rl enberg besilzt die
hendidenswerle Fahigkel! {ie (einsten Nuancen de:
russischen Sprache, die Gedan kenwell und poelische
_Handschrift'* des Autors so ins Deutsche zu Uber
tragen, daf mao immer wieder angenehim uber
rascht isl.

Noch groBer ist, meines Erachtens, das Ver
diensl des Uberselzers und Nachdichters Sepp
Oslerreicher. Seine Uberselzertatigkeit iiberwieglt
sogar das eigene dichlerische SchafTen. Die Zahl
der von ithm aus dem Russischen ins  eulsche
ubersetzten Gedichte hat schon das sieble Hundert
erreicht und hat in allen unseren Zeilungen, Yyo!
nehmlich aber im .. Neuen Leben™ und inshesofpin
re 10 dee Monalsschnil S mj-.t'm,:_nur thren be
fruchlenden Niederschlag gefunden

snschlieBend einige Worte zum Frobiem des
Obersetzens selibst, das ja ebenso alt st wie fie |
Literatur. Wenn es schon schwer isl in Prosa |
eine dewa Orciginal gleichwertige Ubcersclzung 7u
schaffen, so ist diese Aufgabe in der Poesie un-
gleich schwerer, weil der Uberselzer hier zusalz-
lich noch durch Reim und Rhylthmus VersmagB und |
Versstruk tur gebunden (st

Die Hauptforderupg, die man immer wicder an
den Ubersetzer stellt, ist, dal er die Spra AlLS
der er (Obersetzt, gu! beherrscia

lu dieser Hinsicht befinden wir sowjeldeuischen

Schriftsteller nns in ciner bevorzugten und sehr
gliiicklichen Lage, weil wir allesamt ..zucnpr}‘n:"
sindd, und viete von uns das Russische vieht
schlechter beherrschen als unsere deutsc he Mutler-
sprache. Dieser glickliche Umstand gibt uns die
Moglichkeit, alle in russischer Sprache erschiencnen
oder erscheinenden literarischen Werke 1m Ornginal
zu lesent, unsern Durst nach Wissen und Se hdnheit
aus dieseny schier unecschopflichen Born zu stillen.

Jedoeh wilrden wir uns selbst bestehlen, wolllea
wir uns beim Cbersetzen nur aufl russische O
nalteste. nur auf die russische Lileralur beschran-
ken. Nein, wir wollen und milssen dem deutschen
{aser auch die Werke anderer Volker und Vol
kerscehaflen unserer multinationalen Sow jetheimat
verstindlich machen und nahebringen, ihnep auch
den Reichtum dieser Schilze aufdecken, Das gedl
jedoch nicht ohne Zwis cheniiberselzung den wir
besitzen nicht die Fachkriifle, die beispielsweise
arusinische, armenische, kasac hische und anders
tprachige Werke aus dem Original ins Deultsche
iibertragen kdnnten.

Wer machte nicht die Verse von Eduard Miezelal:
tis. Mussa Dshalil, Rassul Gamsatow r\der Kaissin
Kalijew und vieler anderer Vertreler der nationalen
Literaturen m gulen, deutschen Lbertmgunhm
fesen?!

Natirlich kann es beil diesen Doppelibersetzungen
7u starken Entstellungen kommen. Was hindert uns
aber daran. wenn wir die Absicht haben, aus ande-
ren Nationalsprachen zu ilbersetzen, uns an die be-
treffenden Autoren selbst zu wenden mit der Bitte,
die russische Fassung des jeweiligen Gedichis 20
kommentieten, aufl Ungenaugkeiten oder Entstellun-
gen hinzuweisen und uns dadurch die Maglichkeit
zu geben, die deutsche Fassung mogtichst ociginalye-
treu zu cestalten? Ich glaube, daldl wir aul diesem
Behelfsweg vicles erreichen &onulen,

Genossen! Fs ist eine Binsenwahiheit, daB auch
der Schriftsteller nie avsiernt, 438 auch er verpflich-
tet ist, sein Konnen unermiidlich o vervollkomm-
nen. seine Feder wu schérfen. Das gilt selbstver-
stindlich sowohl fir die Alten wie auch (ir die Jun:
gen. Und gerade die letzleren haben es besonders
notig, ihir Wissen zu erweilern, um sich in dem gro-
8en Hause der Literalur besser zurechtzulinden.
Wire es nicht an der Zeil den Vorschlag aufzu-
greifen, den einige Genossen in ihren Beitrigen
bei der \ocbennung U unseiem Seminar Aunberten,
niamlich unseren jungen Literaten die Miglichkeit
zu geben, an einer deutschsprachigen Lileraturhoch-
schule 20 studieren? Wir denken dabei an ein Gast-
studium Iin der Deulschen Demokratischen Hepublik,

Wir diorfen fiberzeugt sein. da8 die deutschen Ge-

nossen unsere Gaststudenyen gerne aulnehmen wers
Liebe Freunde' Werte Genossen!

In seinem GruBischreiben an den IV. Schriftsteller-
kongre8 der Sowjetunion prazicierle das Zentralko-
mitee unserer Kommunistischen Partei Klar und un-
m die Aufgaben dor sowjelischen  Schrift-

Sl lesen wir: &
e A

des Landes de
"wu.h r Sowjels

auf deo m&m g hd.m

Sorgen als die
zes Talent und
zens hinzugeben®. -
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10. Februar 1898 In
Annhiigbtnu und am 14.
A in Berlin verstorbe-

ﬁ.htdum.lm eln

~ ler, ,I

Nach Absolvierung des G -
Naturwissenschaften in Minchen
und war wihrend des ersten

Weltkrieges Soldat. Der einstige
F ~ sympathl-
slerte schon von seiner friihesten
Jugend an mit den Werktitigen

and war bereits 1918 Mitglied

‘des Augsburger Soldatenrates,
Spliter wurde er Drama und
Regisseur In Miinchen. 19 er-

hielt Brecht fiir sein Blihnenwerk
wJITrommeln in der Nacht*, in dem
er sich mit der deutschen Novem-
berrevolution auseinandersetzte,
den Klelst-Prels.

1924 Qbersiedelte Brecht nach
Berlin und wurde Dramaturg bel
Max Reinhardt am ,,Deutschen
Theater''. Seit 1928 besuchte er
die Marxistische Arbeiterschule
und studierte beharrlich den Mar-
xismus; Sein erster grofer Ers

-

nannten , Versuche' (Bilhnenwer-
ke) herausgegeben. In Zusam-
menarbeit mit Hans Eisler schuf
er politische Lieder und Chdre
und arbeitete aktiv am bedeuten-
den realistischen Film .+ Kuhle
Wampe" (1932) zusammen mit
Hans Eisler und Slatan Dudow
mit., Damals schuf er das unver-
geBliche Solidarititslied ,,Vor-
wiirts und nicht vergessen'',
Nach dem Machtantritt Hit-
lers mubte der ,,rote Brecht"
nach Didnemark emigrieren., 1935
nahm er am Internationalen
SchriftstellerkongreB8 zur Vertel-
digung der Kultur in Paris tell.
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Ensemble.” E oglv
mit am Aufbau einer demokrati-

schen und sozlalistischen Kultur.
1951 wurde Brecht mit dem Na-
tionalprels der DDR und 1854
mit dem Internationalen Lenin-
Friedensprels geehrt.

B Brecht begann schon

t
End%
der entlichung von anti-

Weltkrieges mit

militaristischen Gedichten und
song,o

Durch sein Intensives Studium
des Marxismug gelangte Brecht
spiter von der Anprangerung
und Entlarvung der Bourgeolsie
und des Kapitalismus zur Dar
stellung des Klassenkampfes und
seines Endziels. Aus dem anti-
biirgerlichen Rebellen wurde er
Verblndeter der Arbeiterklasse
in threm menschheltsbefrelenden
Kamplf.

Bertolt Brecht hinterlieB auch
ein umfangreiches, aus etwa
1 500 Gedichten bestehendes Ge-
dichiwerk und hat auch als Pro-
sadichter Bedeutendes gelelistet.
Seine klinstlerische Methode hat-
te und hat groBen Einfluf auf
viele Schriftsteller Im sozialistl-
schen wle Im biirgerlichen Lager.

D IESER {iberreiche Dichter
. streute In alles, was er
| schuf, Kelme von Gedanken und
| Splirungen, dazu bestimmt, ibr
ganzes Leben erst spiter zu ent-
falten. Er war (berzeugt, dal je-
des lebendige Werk aus elgener
‘Kraft wiachst und welterarbeltet,
daB es sich dndert mit Jedem
Hbrer und Leser, den es erreicht,
{ Seine Dichtungen sind aufgebaut
~ lauf dieser Voraussetzung, so daf
& “lerst die Zukunft die ganze Brel-
= Ite und Fille seines Werkes
- | schaubar machen wird.

*Brecht selber hielt alles,
er geschaffen * hatte, flr ein
Vorliufiges, im Entstehen Be-
g:lﬂenes. Biicher, die er ldngst

was

itte drucken lassen, Stucke, die
s\unziihlige Male  aufgef(hrt
e, waren thm noch Kelnes-
wegs fertig, und gerade jene
{'Werke, die 1hm am llebsten wa-
‘Iren. ,,Die heilige Johanna der
Schlachthdfe®, ,,Der gute Mensch
Sezuan”’, ,,.Der kaukasische

| Kreldekrels” betrachtete er als
" | Fragmente. thm lag wile so man-
" |chem grofen Dichter dle Vollen-
~ |dung des Werkes wenlger am
| Herzen als die Arbeit am Werk.
-1 . Er horte denn auch beglerig
© Jauf Vorschlige und Einwinde
& lund ging, wann Immer Zwelfel
= lund Ratschlidge thm elnleuchte-
= lten, Bogleich daran, das Geschaf-
{? um tausendhundersten Male
rarbeiten, selbst wenn das

utete, daB er’s von den Fun-
damenten her neu bauen mubte,

Durch diese Arbeitswelse hat
es Brecht  errelcht, dag  selne
Dichtungen so durch und durch
dynamisch wirken. Sie zwingen
den Empfinger, selber welterzu-
arbeiten, sie relzen Ihn, mit
Brecht zu streiten, thn anzuzwel-
feln, 1hm zuzustimmen.
~ Brecht, obwohl er seine Stlcke
wLefrsticke” nannte, fihite sich
kelneswegs als Praecepter Ger-
maniae. Er war sich . bewult,
nichts zu wissen, und bereit und
bestrebt, von andern zu lernen.
Er wollte anregen, er wollte
sich mit den andern auseinander-
setzen und lhnen denken helfen.

Dlese sokratische Eigenschalt
durchtrdnkt Brechts gesamtes
Werk. Es liBt den Leser nicht
los, es beschiftigt thn und zleht
| ihn Immer von neuem an.
|

A 2.

Glelch Shakespeare und Mo-
liere war Brecht eln geborener
Theatermann. Es dringte 1ihn,
mit lebendigem Material zu ar-
belten. Der Dichter in 1hm er-

dnzte den Splelleiter, der Splel-
eltér den Dichter.

1 Er war auf Theaterproben
streitbar, herrisch, ungebirdig.
Er ruhte nicht, bevor seine Sple-
ler alles hergaben, was sle ver-
mochten, er trieb sle In ein Ge-
fohl der Hilflosigkeit und Er-
schépfung. Er selber war ein lel-
denschaftlicher ~Arbeiter. Jede
Probe weckte in thm neue Ein-
fidlle und er entlieB kelne An-
regung, bevor er sle ausproblert
hatte.

Er erkannte Eigenschaften sel-
ner Spieler, von denen sle selber
nicht gewuBt hatten, und ver-
mochte es, ihre wahre Begabung

uspieler, und gerade solche,
dle dlesen Namen verdienen, ver-
hehlen nicht. daB sie 1hr Wesent-

Auch nachdem das Stiick ge-
slelt war, horte Brecht nicht
if mit den Proben. Er befragte
~ ldie Zuschauer nach thren N+
- |drOcken, und lhre Reaktlon ent-
Ri-% » thm neue Einfdlle for
- 1 DIlcht
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und Darstellung.

o e&g’? l-'glchte Jeden” Horer, mit

4 r-_? "?’I’-l ach, zu selnem Mitar-
ff’ : :&' war voll Miétrauen
regen das Dagewesene, Erprob-

- der Dialektik aller Kunst
i sprang: seine Probleme von

¢ neuen Seiten her an. El-
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au%;ﬂmen - herauszuholen. Viele .
Se

liches Brecht zu verdanken ha-

" wle es*ein Arc

dhrte. Er war iUberzeugt:
_suche.” Er

Bertolt

Lion FEUCHTWANGER

nes seiner Prinziplen war: , Ver-
suchen wir's einmal mit dem Ge-
gentell, So wie Goethe elnen
fetten Hamlet verlangte, wiewohl
und gerade weil ein solcher
Hamlet gegen das Herkommen
verstieB, so wihlte Brecht gern
fidr seine Menschen Darsteller,
deren Kunst und Gehabe dem
Wesen dleser Menschen entge-
gengesetzt schien, Auch Kam es
vor, dal er nach wochenlan-
gen Proben, unzufrieden mit
dem Errelchten, von sich und den
Darstellern verlangte, dal man
die Arbelt von vorn und von
einem ganz verschledenen Ge-
sichtswinkel her beginne. Mehr-
mals erzlelte er Erfolge gerade
durch dieses Verfahren.

3.

Er hielt viel von kollektiver
Arbelt: er fand, man mfsse ,.In
breiter Front vorstofien.” Wo
immer er war, sammelte sich um
ihn elne Schar von Anhéngern,
dle bedingungslos an thn glaub-
ten, Seine Frau und Gefdhrtin
Helll Welgel war ithm eine fana-
tische Helferin. Nicht nur ver-
leiblichte sle selber alles, was er
sich unter Schausplelkunst vor-
stellte, sle hatte selnen Gelst In
sich aufgenommen und erzog an-
dere nach threm Bilde. So konn-
ten die belden jenes Theater-En-
semble schaffen, jenes Kollektlv,
das er brauchte. Mit Hilfe dieser
Gruppe konnte er planen, orga-
nisleren, experimentieren, nach
Lust. Er konnte sich threr bedie-
nen, wie man auf einem Instru-
ment splelt, Er konnte eln Blld
seiner Welt nach aullen projlzie-
ren, treu bis In dle letzte Ver-
dstelung.

Brecht fraB viel Leben, er war
herrisch und stolz und forderte
von seinen Freunden geduldige
Mitarbeliter. Aber er war ohne Je-
de Hoflart und Prahlerel und
gab selber neldlos, groBmitig, In
Falle. Er gab mehr, als er ver-
langte. Das Wort Solidaritdt hat
durch 1hn neuen Sinn bekommen,

4.

Brecht glaubte nicht an ,,Stim-
mung", er glaubte an das Expe-
riment. Das Experimentieren war
seine Leldenschaft.

Als Brecht, eln Zwanzig)dhrl-
ger, zu mir kam, arbeitete Ich an
einem ,,Dramatischen Roman"',
Die Bezelchnung , Dramatischer
Roman" gab Brecht Stoff zum
Nachdenken. Er fand, man mis-
se In der Verschmelzung des Dra-
matischen und des Epischen viel
welter gehen als ich, er machte

Nicht aus falscher Beschelden-
‘Thelt er selne Dramen
WV Dicse me Cwae
re .. versuche' :
inn auf Immer m'.

Im

fand er, misse .expe;lmem%eren.
edes, |
con, ein Galllel g
le Dramen der
die des Alschyl
gpeare,

rihmte es an Sha-
toflfe

ALY

kespeare, dag dleser die

Brech

Ay kB

~ klagte oft: ,,\We den
" mwxhten '@etﬂm und

und des Shake- te
waren thm solche ,,Ver- genauen

schrelben

anderer und manchmal wohl
auch thre Formung bedenkenlos
ibernommen hatte, um sle neu
zu -wenden. Brecht selber grifl
alle Stofle und Formungen auf,
die thn relzten, werkelte daran,
modelte sle um, machte sle sich
zU - elgen, verwandelte sle der-
gestalt, daB sle ithm ganz gehdrs
ten, Die Masken des chinesischen
Theaters, der Blumenweg des
Indlschen Dramas, der Chor der
antlken Tragoédie, alles mulite
thm helfen, die eigene Vision zu
gestalten,

Experimente relzten thn, auch
wenn sle wenlg oder keinen Er-
folg versprachen, Einmal wles
ilch thn auf das lL.ehrgedicht des
Lukrez: ,.De 'Rerum Natura,
Die Hexameter, In welchen der
ROmer die Lehre des Epikers dar-
bot, brachten Brecht auf dle
Idee, das Konfmunistische Mani-
fest In Hexameter umzudichten.
Ich machte |hn auf das Schwile-
rige, Ja Aussichtslos¢ dieses Un-
ternehmens aufmerksam. Aber
er war besessen von der Idee, er
lleB nicht locker, wir muBiten den
Versuch machen. Sechs Wochen
arbelteten wir daran, bevor er's
aufgab.,

5.

Den gllcklichsten Erfolg hat-
ten selne kUhnen Versuche, sich
die Sprache zu schaffen, dle er
brauchte. Seine Sprache sollte
volkstmlich sein, doch niemals
gemein und abgebraucht, neu,
doch nlemals gesucht. Luther hat-
te ,,dem Volk aufs Maul schau-
en und das melste selner Rede
verwenden konnen. Dle deutsche
Umgurggssprachc. wie Brecht sle
vorfand, gab wenig dem, der ein
Gedlicht maccxcn. noch weniger
dem, der chterische Prosa
wollte, und ginzlich
unbrauchbar war sle dem Drama-

tiker.

Auch die Schriftsteller der
Zelt konnten Brecht wenlg ge-
ben. Mit dem naturalistischen
Dialog Gerhart Hauptmanns
wullite er nicht viel anzufangen,
und géinzlich fremd blieb |hm dle
abgelegene, volksferne Sprache
der George, Rilke, Hofmannsthal,
Als er mir seln erstes Stick
brachte — es hieB , ,Spartakus'’,
spter nannten wir's ,, Trommeln
in der Nacht", stand sein Dialog
unter dem EInfluB Blchners. Un-
ter den Zeltgenossen beeindruck-
ten thn In jenen Jahren am stirk-
sten Kipling und Wedekind; sel-
ne frilhen Balladen pfllegte er
auf dle Art Wedekinds gell und
mit Lust zu singen. Doch machte
er sich schnell von dlesen Vor-
bildern los und kémpfte heftig

e Widersiande. die 1

nde,
vorhandene Sprac terial bot,
t. Er

war er sich deutlich

alste Gefithl ausdriickt,

Art dW,g “herrlich . ber, ,Eu
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e (hm das

arbeltern In wllde Streiterelen
ein um elnzelne Wendungen.
Nicht im geringsten klimmerte er
sich um Regel und Vorblld,
Machte man ithn darauf aufmerk-
sam, dal dlese oder Jéne Wen-
dung doch nun gar zu heftig ge-
gen dle Grammatik verstofie, dann
wandelte er gern einen berlihm-
ten Satz ab: , Ego, poeta Germa-
nus, supra grammaticos sto,”" *)

Breeht schuf vor allem aus
der Gebfrde heraus. Er stellte
sich zuerst die Gesten seiner
Menschen In lhrer Jewelligen
Sltuation vor und suchte dann
das entsprechende Wort, Dleses
Wort muBte treflen, es muBte
locker, es muBte ,.elegant’ seln,
und sein Klang muBte die Men-
schen und die Situation malen.
Brecht lleB sich kelne Mihe ver-
drieBen, das rechte Wort, seln

Wort zu finden. Einmal wihrend |

der Arbelt am , Leben Eduards
des Zwelten', als wir den gan-
zen Tag vergeblich nach. dem
rechten Wort gesucht hatten, lief

er mitten In der Nacht zu mir,
plfiff unter melnem Fenster, rlef

triumphlerend; ,.Ich hab's!”
Deutschland hat viele grofe
Sprachmelster. Sprachschépfler

hat es In dlesem
Jahrhundert einen einzigen;
Brecht. Brecht hat bewirkt, daB
dle deutsche Sprache heute Spi-
rungen und
ken kann, dle sle, als Brecht zu
dichten anfing, nicht auszusagen
vermochte,

6.

Brecht war ein glinzender De-
battlerer, Dleser brennende
Mensch wurde noch lebendiger
in der Debatte, Jede Minute
brachte ihm neue Kkithne, strah-
lend geschelte Einfdlle, Er ver-
stieg sich gern 1Ins Paradoxe,
verteldigte sz2ine Thesen, auch
wenn sle nicht zu halten waren,
mit Witz und Schirfe, wurde
heftig, griff an, um schlieBlich
schlau und gutmiitig lachend sel-
nen Satz fallen zu lassen.

Wie er lachen konnte! Und wle
gern er lachte! Sein Witz konnte
sehr bitter s2in, Brecht verschon-
te nicht den Freund, auch slch
sclber nicht, und er seinerselts
nahm blssige Ironie nicht libel,
Er nahm das Leben helter, auch
wenn es i1hm grimmig Kam, Ernst
war lhm seine Arbelt. In Jenen
. Physiognomischen Fragmen-
ten'’, an denen Goethe mitarbel-
tete, definlert Lavater das Wesen
des Genles folgendermaBen: ,,Das
Ungelernte, Unentlehnte, Unlern-
bare, Unentlehnbare, Innig-El-
gentlmliche, Unnachahmliche ist
Genle, helBt so bel allen Natlo-
nen und wird so helBen, solange
Menschen denken, empfinden
und reden.'” Brecht hatte es, dles
Ungelernte, Unlernbare, Unnach-
ahmilche.

Brecht brauchte einen grolen
Theater-Apparat, um seine Vislo-
nen schaubar zu machen. Dle

elle Neuhelt und unerbittliche
Vahrhaftigkelt seiner Kunst for-
Jerte den Widerstand der Ewig‘-
Gestrigen heraus. Es war recht
schwer, sich durchzusetzen. Er
hatte mit Swift gemein das Ge-
nle und dle Sacva Indignatio, das
wild empérte Gemilt, und er tell-
te Swifts Erfahrung: ,.Erscheint
ein genlaler Mensch In der Welt,

erkennt man es sogleich dar-
daB sich alle Dummkopfe

n,
ioegen thn verblinden." .
Der  ungeduldige  Dichter
Brecht schrieb dle ersten Gedich-
e und dle ersten Sticke des drit-
ten Jahrtausends. Wenligstens
durfte er's gerade noch erleben,
t:a dle Zelt thm langsam nach-
kam, Aber wenn dle Heutigen
seine Bedeutung ahnen: dle gan-
ze Fllle selnes Werkes werden
‘erst die Spliteren erkennen.
P i

~ *) Ich, ein deutscher Dichter,

slehe dber den Grammatikern.
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Zum Wald geh voll Angst fch und Schrecken:

Wie oft schon gemahnten mich dort
an schuldlos enthauptete Recken
die StOmpfe am ttigen Ort.

Wer konnte denn fre! von der Leber

dié vielen verwahrlostén Graber —
dle Baumstimpfe draufen im Wald?

Ob frisch gle, ob morsch und verfallen,
sle zeugen von Unschuld und Leld,

und seinen Eigensinn veérraten,

Serge] MICHALKOW

.;,“. "

rp
7y &

ot"iimp.fe;; |

von rauschenden grQinen Korallen,
dle zwecklos dem Tod man gewelht.

Sle zeugen von Not und Verderben,
von {revelnder herzloser Hand.

Auch Biume, die wollen nicht sterben.
auch Baume, die niitzen dem Land.

Mich schrecken dle harzigen Tranen

der Reste von Leben und Licht.

Die Baumstimpfe klagen und stdhnen —
und halten eln strénges Gericht,

——— e ———

Andrej WOSNESSENSKI

ind Wagen

idern

wo's gilt, mit Vorsicht und Vernunit zu handein?”
Deutsch von Friedrich BOLGER

Fuhrmann, RoB und..

Ein Fuhrmann fuhr mit seiném Wagen in den Wald

und stieB dort mit dem Rad auf einen Baumstumpf bald.
Das Pierd blieb stehn und sah ihs musternd an,
Beredt war diesés Tieres kluger Blick
Er schien zu sagen: ,Na, jetzt weich zuriick,
sonst brichst du aus den Riadern alle Speichen.”
Der Mann hatt wirklich wohlgetan daran,
dem Baumstumpf auf dem Wege auszuweichen.
Er aber peitscht den Gaul und schlagt ihn mit der Leine.
Der strengt sich an, stemmt seine starken Beine.
Ein Ruck nach vorn — der Wagen ging in Stiicken
und konnt den Baumstumpf nicht vom Flecke ricken.
Der Fuhrmann schimpit voll Arger Weg
Da schielt der Gaul #hn an. .,Ach, Dummkop!”, mécht er sagen, |
was hilit's, da8 du beschuldigst cinen andern?
Wozu mit einem Baumstumpf sinnios I

Der
Bergquell

| | Dle Absitze klingén

| | gleich zierlichen Hufen,

| | eln Magdlein will trinkén
: und eilt an den Brunnéa.

Die Tallle, sle glitzert
geschmeldger als Schlangen,
das Rockchen, eg flittert

wle spritzende Kannen.

Es tunkt seinefi Flachskopf
laut lachend ins Nasse,
| {hr rleselnder Haarschopf

| plap-plap wird zu Wasser.

’ Zwel zaubrische Bichlein,
: wer nelgt sich zur Wellg?

wer 15t hler

| das Miagdlein?
' | und wer Ist

dle Quelle?

| Deutsch von Jens GERLACH

Nora PFEFFER

Es singt
der Wind

zwanzigsten |

Gedanken ausdruk-

Es singt der Wind,
und schwarziugig wacht

Nacht.
Ein Mondstrahl dringt

durchs Fenster Ins Schlafgemach.

Es singt der Wind,

doch ich bin dem Welnen nah,
well ich dich heut

mit anderen lachen sah.

Es singt der Wind,
ein K#uzchen ruft unheilvoll.
Und auf dem Dach

' mlauen dle Kater wie toll.

Es singt der Wind,

mich lachen die Sterne aus.
Die Eifersucht

trelbt mich in die Nacht hinaus.

Es singt der Wind,
da hore ich Schritte nah'n...
Du stehst vor mir
und ldchelst mich sonnig an.

die |

:
]
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Wassili FIODOROW

SCHERZ

..Blelb stets mir treu!™
sprichst du mir oftmals zu.
Sel unbesorgt,

{ch will dir Treue wahren.
Doch sag mir, Llebste,
wlie soll ich erfahren,

daB kelne andre Frau

so lieb wie du?

Deutseh von Friedrich BOLGER

|

Zeichnung von L. Swititsch

Ead ——

Musik: K. BAIER

Text: Helene SCHMIDT

Der Pe -terfutrmal v die Stadi was er ge wilaur sef-tentat weil

"

Chor

|

er ins Cast-haus nach'm Schmaus Weil

---- —

Tee mit Bes

Der Peter fuhr mal in die Stadt,

was er géewiB nur selten tat]

weil er zu Haus die Wurst vergaB,

ging er ins Gasthaus nach'm
Schmaus,

(2mal)

Dort sefzte er sich an den Tisch
und aB den Borstsch und a8 den Fis¢h,
dazu ein halbes Kilo Wurst,

bekam davon natirlich Durst (2mal)
Dis Kellnerin flitzt rasch heran,

fragt, was fir Tee sie brin kann, .
Sie steht vor ihm in threm Dre8 (2mal)

und fragt: ,.S Limonom ili bes?™

JAch, mit Zitrone trank ich schon,
bring mir mit Bes, ich will mal

| , schaun,
was das fir Leckerbissen sei'n, 8 4

Sie bringt den Tee, er guckt lns--;elilﬁ'
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Palast

Kunstfotogralen der

acachischen Kunstionds erifTnel,
~ W. Iwanow isl ein

ker.

wor diD

iehﬁ~dlth. me'n Helmatland® — unter diesem Motto  wurde Im
¢ Neulandersehlicfier in Zelinograd die Personalausstellung fot -

her Arbeiten von Wiadimir Iwanow, Mitglled des Journallstenver-
Zellnngrad_er

Produktionswerkstatt des

leldenschaftlicher Naturfreund, eln feinfahliger Lyyl-
Seine Arbelten enthallen viel Licht, Wirme, Gemiit,

. Ple Schinhelt sciner Nordkasachstaner Helmat zelgl tins der Auntor In

gahlireichen Landschaften and Studien. 4
UNSERE BILDER: Die Arbeiten W. Iwanows, Links: Der Auter iri

Besuchern Im Palast der NeulanderschlieBer auf.

Foto: Th. Esan

JH

N
'
'

-

v
> .

J=Es

e

IR

':.’\'_f“-,O..’!l!.!!
¥ 1i” 2

s'

'ff}:‘iife,éngespr'zich mit Salgon

‘Hallo! Wer dort? Sir Westmoreland persénlich?
‘Wie ist Ihr Selbstbefinden, General?
. Nicht ganz o’key? Ein biBchen ungewdhnlich?
. Ja. diese Roten. Einfach ein Skandal,

. Was?! Mister Banker muBte eiligst tirmen
‘aus seiner schonen Botschaft in Saigon,
‘updrIhre Killer muBten sie erstiirmen,

 weil sonst blamiert das ganze Pentagon?

- Wie bitte? Schlecht erzogen, diese Roten?
Woll'n mit Gewalt ins Stabsgebiude rein?
la steht doch sicher: ,,Zutritt streng verboten!
gurllbte konnen so respektlos sein.

. Wahrhaftig, Sir, wer konnte das auch ahnen!
Sic'faselten doch neulich selbst vom Sleg,
. und daB vernichtet fast die Partisanen,

» und.fast gewonnen schon der Dschungelkrieg..

gl Was?.Wer ich bin? Natiirlich von der Zeitung.
noch’ ne Frage — nicht filr's Protokoll! —
allt da so verdichtig - in  der Leitung —
" Sieseh.’ leBen sich wohl selbst die Hosen voll?

%-Be’u'_}'!ext der Antwort darf ich mir wohl schenken —
~es klang am Ende wie ,,..verfluchter Mist!”
. Na'Ja, ihr kénnt euch, Freunde, selber denken,
. wie)s jetzt Sir Westmoreland zumute ist.

Neues in der
Gehirnlehre

Die ungleichmiBige
zentration in der harten
des Menschen hal ein sow)jelischer
Wissenschaftler testgestellt.

Nervenkon

daB die GefaB
der harten

| Kischinjow bewies,
und Nervensysieme
Hirnhaut funktionell
abhiingig sind, und analysierte die
Reaktion der Hirnhaulnerven auf
| die mechanische Dehnung,

| Der bekannle sowjelische Gelehr-
|

|

te Wassili Kuprijanow erklirte, daB
der Lehre
menst hlie h(':] Gehirns
einen hervorragenden Beilrag ge-
Lleistet hal. Die klinischen Arzte
| konnten die Ergzebnisse von B. Per-

B. Perlin zu

Hillen

(l(‘\'

lins Forschungen zur Diagnoshk
lund zur Ergriindung einiger Be-

sonderheiten bei Gehirnkrankheiten
| verwerten, darunter auch ber sol-
chen, die durch. schneidende Kopf-
schmerzen gekennzeichnet sind

Tn seiner wissenschaftlichen
| schungsarbeit wandte Boris Per
| lin die Methode der Makro- und
| Mikroskopie (VergroBerung von der
Null bis vierziglfach) an.

Der moldauische Wissenschaftler
| fithrte eine morphologisch-physio
logische Analyse Rezeploren-
svstems der harten Hirnhaut
| stellle fest, daB  diese - Rezeploren
| nicht nur auf lokale Spharen, son-

For

des

voneinander |

und |

Hirnhaut |

|  Der Mediziner Boris Perlin ~muf |

!

uber die

-

" 'Wissenschaflen und

-

.. tionalen Chirurgenverbandes, und Ing.. Wassili

: - P

néw lquud.el Fragen.

. FRAGE: Erziihlen Sie bitte iiber
die Arbeit, die der ersten Operation
am Me en vorangegangen Isl,
ANTWORT: Auf dem Lehrstuhl
der topographischen Analomie und
der opérativen Chirurgie = des Zen-
tralinstituts {iir die Hoherqualifizie-

rung der Krzte slelite man  jahre-

-

g Experimente mit dem Ersalz
ies Tells der beschidigten Nerven
durch Dtahtprothesen aus Tanlal,

Platin, Gold und Wollram an. Meist
wurden Dréhle aus Platin und Tan-
I beogtzl. Im Ergebnis von Hun-

Verdienten Wissenschaftiers, Akade-
miemitglied Boris Preobrashenski,
28 Kranke mil der Verletzung des

g — ——

. S Lo . o + 1

antalnerv

! pll_u;lhcr.ugl man von lapferen Menschen, sle  hiitten ,Nerven
' Stricke”™. Nun bekamen dicse
Ognew, korrespondiercndes Mitglied der Akademie der medi-

derten Ticrexperimenten stellt man
st, daB sich sogar wichtige Ner-
venstringe des Gesichisteils beim
Hund zum Teil durch Metalldriibte
erfolgreich ersetzen lieBen. Solche
nepte stellte Sinaida Sku-

arnowa, Kandidat der medizini-

“Wissenschaflen, an,

- Erst danach operierte Dr. Lud.
milla Beljakowa in der Klinik des

en. Man wihite den Ge-
sichtsneryen nicht von ungefdhr: er
Ald X2 . PAE e . >

w

Worle cinen neuen Inhall,

ordentliches Miilglied
Gudow

des Inlerna-
begriindelen

aalig theoretisch, wic man dic menschlichen Nerven durch Melall-
 prothesen erselzen kann. Die Richtigkelt dieser Theorle Ist jetzt durch
Lﬁ _ klinische: Beobachlungen bestitigt worden.
. Eln_Korrespondent der 'Presscagentur Nowosl stellte an Prof. Og-

wird bei Traumen von Schidel oder
weichen Teilen des Gesichls sowie
bei verschiedenen Entzindungen be-

sonders oft in  Mitleidenschalt
gezogen und regencriert luBerst

langsam und unvollstindig.

Bei 23 von 28 Kranken wurden
die’ Funktionen dieses Nerven nach
der Einfithrung der Prothese vol-
lig wiederhergesltellt. Solche chirur-
gische Eingriffe ermuntern zuweile-
ren Experimenten an anderen Ner.
ven; des unleren Rachens, der
Brusthohle u. a.

FRAGE: Wie wird die Prothese
eingeliibrf und mit dem lebenden
menschlichen Nerven verbunden?

ANTWORT: Die @ Operalionen
verfolgen das Ziel der Wiederher-
‘stellung der mimischen Funktionen
des Gesichts. Der beschidigte Teil
des ‘Nerven wird  entfernt  und
durch eine Metallprothese erselzt,

. die in den Zentralteil ‘'des Nerven
eingefiihrt wird, so da8 sie die Bio-
strdme bis zu dem nervlichen Ge-
webe leitel, an  welches sie ange-
schlossen ist. Abhfingig von dem
Durchmesser des Nerven fiithren wir
eine unterschiedliche Anzahl solcher

“ '-"'.»', . Rudi RIFF 2 , | dern auch auf andere menschliche |
5 1 SRl | | Organe cinwirken,
ATy g 8 | (TASS)
s 245 - L
B

Elektroden ein. In Zukunft wollen
wir die Mehrstrangprothesen ver.
wenden, die bereils entwickelt sind
und viel mehr Biostrome
zentralen in den peripherischen Teil
leiten konnen,

Die Prothesierung des beschiidig
ten Nerven, welcher durch das Me
tall “erselzt wird, ist ein' vollkom
men neues Gebietl,: Fir - die  Ent-
wicklung der Prothese  wurde des-
halb eine Gruppe  aus  Arzten und
Ingenieuren gebildet. Die Forschun.
gen wurden auf dem’ Lehrstubl so-
wie in einigen Werken durchge-
{ihrt.

Das Melall im Herzstiick der Mi-
krocleklrode und ihre Isolieruag
dilrfén fiir das lebende Gewebe
nicht toxisch sein und auch " beim
liingeren Aufenthalt “im lcbenden
Organismus dem Wasser, den Lau-
gen und- Siuren widerstehen Kon-
nen, Nach ibren Eigenschalten soll
sie elaslisch sein und - den gleichen
spezifischen  elektrischen  Wider-
stand aulweisen wie der natiirliche
Nerv. Aulierdem. soll der Metall-
draht sich in das Gewebe gut einle-
ben kénnen und  einer liingeren
Sterilisierung widerstehen.

Die Prothesen selbst stellen eine
Tantalhiille von 1. bis 4 cm Liin-
ge dar. IThr  Durchmesser. belriigl
von 30'bis 150 Mikron, Die Linge
und der Durchmesser der Prothese
wurde, bei Tierexperimenten ermit-
telt, Man 10ste auch die Frage iiber
die Linge der Elektrodenspilze,
fiber ihre Schiirfung und die Metho.
de der Einfiihrung in den Nerven-
strang (abhiingig von seinem Durch.
messer). Wie Sie sehen, ist  diese
Operation sogar technisch ,geleilt”,

(APN)
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Auf der
Weilen
- Dlympiade

!

Am. 8. Februar wurden die
Ablahrtsldufe der .'\.il.rx,l in
Chamrousse,1bel . denen.der Inha-
ber der 2. Goldmedaille der Wel-

Olympliade’ ermittelt: werded
\'sollte, r wegen: Nebelyund ' starken
| Wind abgesagt. M™iusende. Fran-

osen, deren:grofte Hoffnung auf

Abfahrts-

der Olvyvmpliade gerade

ldufe/sind, Jdegi 30 Klilometer
| Bergwege zurlick,  um® dem
| Triumphihres: Lieblings, . Frank-
l

beizuwohnen.

reichs .. As"  Killy

Doch, nach fast zweistiindigem
Warten mubften schwer ent-

!
uscht « in die Stadt zuriickkeh-
en. ‘Auch . dieAuftritte der Bob-
und ' Schlittensportier wurden ab-
gesagt. Das ' Schiedsrichterkolle-
giums soll spéater entscheiden, an
welchem 'Tagiund zu welcher
Stunde'dies Wettbewerbe stattfin-
den.

Nur die Eiskunstlduferinnen
Konnten ! ungestort: ihre "Auftritte
fortsetzen. . Die 19jidhrige " Stu-
dentin aus Colorado-Springs
(USA),: zwelifache " Weltmeisterin
Peggy Flemming © liegt 'mit

1.062:1!Punkten:nach der Pflicht
(5, Flguren):im: ElsKunstiauf der
Frauen souverdn IniFuhrung. Sle
iIst.allen anderen Rivalinnen weit
uberlegen. Gabriéle Seifert
(DDR) ist die'zweite und-<hat 80
PunkKte'weniger“als ‘Peggy': Flem-
ming.’ Unsere's Sportlerinnen, die
zum,ersten Malfan!der! Olympia-
de:tellnehmen, belegten ‘vorldufig
bescheldene Plitze: Jelena
Stscheglowal—: deni13, und Ga-
[ina Grshibowskajar — den ' 23.
Platz.

Der dritte:Tag der.Olymplade
brachte ,elne Sensatlon. ‘Dle Ka-
nada-Auswahl,selner der vermut-
lichen « Anwiirter auf'den »Titel
des: Olymplamelsters,, unterlag
der*finnischen’ Auswahl®mit 2:5,
Das. tschechoslowakische” Els-
hockeyaufgebotiist zu' elnem zwel-
ten Sleg gekommen. Dle Auswahl
gewann ' gegen. dag Team der
Bundesrepublik ' Deutschland 5:1.

In  der inoffizfellen . Mann-
schaftswertung sind folgende Re-
sultate zu verzelchnen: Itallen —
9 »Punkte, ' Norwegen und Finn-
land —. je 5, UdSSR — .3 Punk-
te, o YWY PN
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) X 2
- ':
3 g% > e
N :"L ‘:‘" . ] " ' -" ' m

|

!
!

Unlangst verpaBte ich den letzien
Bus aus Kustanai nach Michailow-
ka und war genotigt, per Anhalter

zu fabren, Der [Fabrer war ein
schweigsather Mann  mit verdrieB-
icher Miene und  unregelméaBigen

Gesichiszligen., Ungern hielt er an,
ungern nahm er mich mit,

.Dimliches Volk, treibt euch aufl
verschneiten Wegen umbher®,
brummlie ' er. Kaum hatte ich die
[Fahrerhaustir zugeschlagen, da
jagle er los, und zwar in solchem
Tempo, daB ich angstlich bald aul
das Tachometer,
beirasenden Kraltwagen sah. Der
Fahrer bemerkte meine Unruhe.

Keine Bange. Ich fahre sicher, bin
kein Anfanger. Ich " eile zu meiner
schwerkranken Multler”, sagle er,
und sein  Gesicht verlinsterte sich
noch mehr...

Schon von ‘weitem bemerkte ich
einen Tankwagen am Wegrand.
Neben ihm stand wie ein Haulchen
Unglick eine ‘Kleine  Figur mit er-
hobener Hand.
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- El el,

als der Christjan
ihn begrifBt auf seiner 'I*r‘__pp

Christjan David legt den Kragen

zu klagen:

ich vun dr Post

doch die schafft net bel dem Frost

vure warme Wetter?"
den Philipp-Vetter.
.Desjohr gehts spidt In den Acker’,

ineint der Nachbar, Philipp Wacker,

ins Haus

ind zlehn die Faltenfellpelze aus.

ist's ganz gemitlich ¢ch mu m

und beginnt jetzt auch
. Ewa komm'

. Was hort mr-dann
fragt er jetzl

Sie gehn gelassen reln
In der KUch

1@ die Mrick ist schon dabel,
holt, wie es Im _Winter tblich

von dem Herde Kraut und Brel
net vrge
thr Kennt mrsch glaawa, liewa Lait,

.\k 'n

den kann ich

bald aul die vor-

Der Kerl hat eine Panne, aber
dieser Brummbar hilt gewiB nicht
an', dachte ich. Abér man irrt sich
oft; Der Fahrer druckte
Bremse,

«Was ist los?" fragte er ungedul.
dig.

wDie Kniewelle 1ist kaputgegan-

gen, nimm mich bitte ins Schlepp-

fau. Ich werde mit dir auch gleich
abrechnen, -~ schnurrte der Junge
seine Bitte her. Man horle ihm an.
er bat nicht den ersten, denn in sei-
ner weinerlichen Stimme war keine
Spur von Hofinung herauszuhéren.

+Dummes Zeug — abrechnen®,
knurrte der Fahrer. und sah den
Burschen nicht gerade freundlich
an. ,,Hat noch einen Milchbart und
schon will er ein Fahrer sein.”

Der Junge schwieg, Nur sein Ge-

sichtsausdruck wurde noch hofi-
nugsloser,
JJHast du wenigstens ein Draht-

seil?" herrschte ihn jezt mein Gries-

aul die

O BB A St BTy o

Im Schlepptau

gram an. ,.Schnell hak deinen Wa.
gen an, verflixter Bengell”

Das brachte Leben in den Bur-
schen, Im Nu hatte er alles ge-
macht, i

«Fertig!" riel er mit freundestrah.
lendem Gesicht. ,,Das vergesse: ich
dir nie und...”

«Vorwirts!” unterbrach ihn mein
Brummbir. Los ging der Zug, jetzt
aber viel langsamer. Der Fahrer
schwieg esine Weile.

Der liche Mann ellte 2zu seiner
kranken Mutter, half aber trotzdem
seinem Berufskameraden aus
" Patsche’, dachte ich.

S0 ein Lausbub”, sagte der Fah-
rer nach langerem = Schweigen,
schon mit einer weicheren Stimme.
Jhat. das Fahrzeug erst knapp ken-

nengelernt und wagt sich auch
schon im Winfer auli den weifen
Weg. Nun, der Weg hat schoi
so manchern naseweisen Fahrer
Verstand beigebracht..”

Wie oft irrt man sich im Men-
schen. Jetzt war mir klar, daB in

diesem Griesgram ein welches, mit-
ithlendes Herz schlagt. '

Otto SATTLER

el'’, sagt Philipp-Vetter,
. Was hdn mr halt so kaltes Wetter'',
David Schepp

Passionierte Zeitungsleser

Man sitzt und spricht von jungen Tagen,
von alter und von neuer Zelit,

\vom Ackern und vom Schwartemagen,
und wlie der Klaus die Mrick gefreit...

e

kommt er

des war mel liebstes Mittagessa

in alter un In naler Zelt."

breitrandigen

Doch slel
wenn Kelne Ze
. dou ~(,"lldﬁ,' d DJ.’"I".F'\‘. etter nal,
wann Ich soll ohne Zeitung sel'" —
Draufl greift der David nach der Kapp
und auf die Post geht's
Bel dem Postchel Anton Gelbel
ohne Atem an:
..,Hole Frost un

{'s ganz

leer und traurig aus,
itung Kommt In‘s Haus;

»

jetzt Im Trab,

| Kdlt dr Delwel,

» Zeltung han.
' ‘nen Tag ausbleiwa,
ile Zeitung schrelwa
1 | bel k m Wetter
1 meine Zeltungsblatter.’

Relnhold KEIL

der.

wTeeplaniagen voo Grusinlen, In

dunklen Furchea leuchien
Piinkichen auf die
Hille der Teepflik-

den
schneeweiBe

| kerinnen.

Auf eine von ifhnen tritt eine

'Frau In wellem Kitlel zu.

Unilersuchung der

~Jeh muB Thnen die Temperalur
messen”, — .Und die Norm7* fragt
das Madchen verwunderl.—

wDie wird Jlhnem angerechnel®,
Es beginnt cloe sorgliltige drztiiche
Jungen Tee-

' pliliickerin.

| stelit

| pesunden

| gendeiner

:

Wozu das? Diese Frage beant-
worlet Natalja Rostombekowa —
die Leitlerin des Laboratoriums fir
Jugendarbeil beim Institut fir Ar-
beitshygiene und Berufskrankhetten
N. I. Machwiladse in Thilissi, unler-
dem Gesundheitsminisierium
der Grusinischen SSR

+Es 1sl unsere
Nachwuchs

Aufgabe, einen
heranzuzie-
hen', erzahlt N. Rostombekowa
Der junge Organismus st AuBeren
Verinderungen gegenuaber labil, sol
chen wie Temperatur, Duftfeuchlig
keil, Larm., und er rasch
aufl solche Veranderungen. Mitunter
sind in thm schon die Keime ir-
Krankheit verborgen.
Oder eine Krankheil, von der der
Kranke selbst gar nichts ahnt. Es

reagiert

ist wichtig, dall die Behandlung
dann 1 hizeitig begiunt

u diesem Zweck mub ma in
ersler Lanie prulen ob 1¢ )¢ ge
Rrankheit h die Bedingungen
des gewithllen Beruls nichl elwa
forlschreitet. Ist das der Fall. SO
wird dem Jungen oder Madchen so-
forl e1ne Aandere, angemessend
\rbeit zugewiesen

Doch unser Ziel ist e |
kungen vorzubcugen.

Wie erreich wir da

Vor allem sind wir daraul be-
dacht, daB die Jugendlichen
richlige Arbeit bekommen. Laut
dem in unscrem Lande gilligen
Arbeitsgeselz haben Halbwiichsize,
wenn sie technische Lehranstalten
besuchen oder eine Arbeil antrelen
wollen. sich einer oblhizalen arzt
chen Untlersuchungz zu uni
Fs is! jedoch nicht ausreichend., den
Gesundheitszustand des belreffend
jungen Menschen lediglich fesiz
stellen. Wichtig ist, thm u i
rucksichtigung sein individuellen
Neigungen und, was die Hauptsache
ist, seines Organismus beir der Be-

ruflswah! zu helfen.

Gegenwiirlig lernen in Grusinien
iber. zehnlausend Halbwiichsige in
technischen Belriebsschulen und
mehr als vierzehnlausend in Fach-

Jugendarbeits- und Gesundheitsschutz

nen net

B a1l
NCPUDILA :

Abenad hulen. Wi inglé N hre Ar-

beilszeit nicht { Stunden 1.7;'-;
lich ub leigt, kann unter Umstan-|
den d harak vhrer T.HiZZ\'f‘iV‘
ungunshig aufl de sich entwickeln-
den ( \nismu awirken. Daher
diirfe: uns im Lande beispie

- . , i - o mil Au

! H Keine

iaibwu on : l‘l\ 1st

ubrigeus nicht das ¢ Verbot

Auf Anregung der sowjetischen Ge-

werkschallen und des Gesundheits-

ministeriums der UdSSR legte  die

Regierung genau fest, in welchen

Industriezweizen, DBelriecben und

W Dleilungen Jugendliche unler |
I8 Jahren nicht ang werden |
durfen: welches maximale ( f"v'v!:t!

.

en i ‘t, (’ 'tl

Halbwiichsige hi
wegen darlen: Nachischn
far sie verbolen, Auch andere .\[J-’"
nahmen rum Gesundheil
Halbwiichsiger

Augenblicklich
gaben zum Druck aus
den Untersuchungen der Reaklionen
des Organismus von jungen Tabak-
und Teepfliickern gewonnen haben.

(APN)

werden verwirkiicht

ber wir An-

ifen

vor, die-wir

- o
| \‘..:-"-\ *I. } aApriEen !
Q)

’
hien si I

schutz ‘

FERNSEHEN
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Fiir unsere Zelinograder
Leser

am 10, Februar

12.00—Gymnastik fir alle (M)
12.30—Fernsehnachrichten

12.45—,,Gratulieren zum Geburls-
tag." Unlerhaltungsmusik

13.15—Aul der \Weilien Olympiade

17.15—..Shenkinschek."” Sendung
fiir Kinder

17.45-—Musik!

17.00—, Kainar."  Fernsehalmanach «
18.20—,,Der Wecker." Filmchronik
18.30—~Fernsehnachrichten

18. 40—, Inbetriebnahme." Doku.
mentarfilm

18.50—,.Tonlejter." Musikalisches
Journal

19.30—, Akademie des landwirt-

schaltlichen Wissens.' , Korn
und Ackerland"

20.00—,Unser teurer Mensch." Sen-
dung (Z)

20.40—, Jasnaja Poljana." Doku-
mentariiim
21.00—Chronik des Halbjahrhun-

derts. Jahr
22.00—KWN\-08
23.30—Informalionsprogramm
A

24 00—Auf der Weiben Olympiade.
Eiskunstiauf

1966 (M)

am 11, Februar

12.00—Morgengymnastik
der

12.15—Der Wecker

13.00—Architektur und Bionik

13.45—Auf der Weilen Olympiade.
Schi- und Schlittschuhlauf

18.00—Aul der WeiBen Olympiade.
Schanzenspringen

20.00—Dorfklub

21,00—Musikkiosk

21.30—Auf der WelBen Olymplade.
Hockey USA—Kanada

25.45—Sieben Tage. Internationales
Programm

fir Kin-

00 45—Im Ather—,Jugend"
02.00—Auf der WeiBen Olympiade.

Hockey UdSSR mit dem
Sieger des Treffens BRD—
Ruménien

am 12, Febroar

17.15—Tatsachen. Ereignisse. Chro-

nik. Fernsehiibersicht (Z)
17.30—Musik
17.350—Land der Poesie. Gedichte

und Malerei

[8.00—Die Lachse sind nach Hause
zurdckgekehrt.

18.10—Aus dem Zyklus ,Der
Mensch und die Gesell-
schaft." .Familie und Ehe"

18.50—Musikpause

18.52—, Die zehnte Muse.” 2. Aus-
gabe, , Tschapajew'. Chronik
der groBen Schlacht.* Wer?
Wo? Was? ,Fitil"

20.05—Fernsehnachrichten

20.15—N. Gogol. ,,Tote Seeclen*

21.00—Fiir Schiller. Fernsehagen-
tur ,,Plonerija” h

21.30—Den Hoérern der Schule fOr
Grundlagen des Marxismus-

Leninismus
22 40—NMeister der Musikkunst ]
23.30—Informationsprogramm
WZeit" l
———— | S————— ——
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Chelfredakteur -
1909 Stellv Chelr.—
17-07 Redaktlonssekre-

tdr — 79-84. Sekretarlat — 76-56 Abtellun

&2n Propaganda, Partel- und politische Mas-

Wirtschalft — 18-23,

18-71, Kultur — 74-26. Llteratur und Kunst 3
- 78.50. Information — 17-55, Oberset-
tungsblro — 79-15, Leserbriefe — 77-11,
Buchhaltung — 56.45, Fernruf — 72.
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